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Finska mladina noče 
na festival mladine 
v finski presfolici!
y. glavnem mestu Finske se 

bo v nedeljo začel levičar­
ski 8. svetovni festival mla­
dine in študentov, ki pa se 
ga finska mladina noče 
udeležiti.
HELSINKI Finska. — Kon-

J

cem tega tedna se bo zbralo tu 
°koli 18,000 študentov in druge 
mladine z vsega sveta, med nji- 

tudi močno zastopstvo s Ca­
strove Kube. Praznovali bodo 
S- svetovni mladinski festival, ki 
Ea prirejata po komunistih vo- 
deni Mednarodna zveza študen- 
tcv in Svetovna zveza demokra- 
^čne mladine. Finska mladin­
ska zveza je udeležbo odklonila 
kljub ruskemu pritiskanju in 
vabljenju.

Ho so lani predložil^ naj bi se 
festival vršil v Helsinkih, je 

Inska vlada izjavila, da to ni 
^na stvar, da je na Finskem 
Pravica zborovanja in govora za-

Novi grobovi
Jerry Marsich

Sinoči je doma na 1245 E. 
59 St. umrl 79 let stari Jerry 
Marsich, rojen v Sodražici pri 
Ribnici, od koder je prišel 1. 
1905. Živel je v Chisholmu, 
Minn., kjer je delal v rudni­
ku do upokojitve 1. 1948, 
potem se je družina preselila 
v Cleveland. Njegova žena 
Mary je umrla pred 4 leti. Tu­
kaj zapušča hčere Mary Grilc, 
Jean Race in Dorothy Mizer 
in sinova Franka in Ludvviga. 
Hči Angela Baznik je umrla 
pred več leti. Bil je član Dru­
štva Kristusa Kralja št. 226 
KSKJ in Janeza Krstnika št. 
37 ABZ. Pogreb bo v soboto 
zjutraj ob devetih iz Zakraj- 
skovega pogrebnega zavoda v 
cerkev sv. Vida ob 9:30, nato 
na pokopališče Kalvarija.

--------o-------- -
Gen. Lemnitzer v Parizu
PARIZ, Fr. — Gen. L. Lem­

nitzer, načelnik skupnih glavnih 
stanov ameriških oboroženih sil, 
k: je bil imenovan koncem pre- 

Jamčena vsakemu. Finska zve-jtcklega tedna za novega vrho- 
Za študentov se je med tem izja- vnega poveljnika ameriških čet
^da odločno proti temu češ, da 
0 ne bi bilo v skladu s finsko

^'Vtralnostjo.
Prireditelji se za to niso zme- 

nili in odprli v Helsinkih pri­
pravljalno pisarno, ki je festival 
Popravila. Vsi poskusi, da bi 

inče omajali v njihovem skle- 
Pu. so ostali brez uspeha. Vlada

v Evropii je prišel sem na raz­
govore z gen. Norstadom, seda­
njim ameriškim vrhovnim po­
veljnikom v Evropi in poveljni­
kom NATO sil.

Gen. Lemnitzer se bo oglasil 
tudi pri gen. De Gaullu, ki se mu 
ne mudi posebno, da bi razprav­
ljal o novem vrhovnem povelj

ostala tiho, privatniki pa so n:ku NATO. De Gaulle smatraj 
Priprave za festival ovirali, kjer'da se ie Washingtonu preveč 
Sp je le dalo. Tako ni bilo mo- mudil° z imenovanjem novega 
^če dobiti šol, gledališč niti 

nmpijskega stadiona. Vse je 
l]o ali “zasedeno’* ali pa “za- 

Jrto zaradi popravila.” Na rus- 
' Pritisk so bile vse te ovire.

Postopno odstranjene, toda fin- 
s a mladina je odklonila celo 
s'°jo udeležbo pri proslavi Fin-
^ o-fuskega prijateljstva, ki ga 
f0cei0 praznovati prav v dneh 

s 'vala, čeprav praznovanje 
arn° ni njegov del.

--------
Pakistan za revizijo 

SEATO
hik^A/r^ILA, Eilip. — Predsed- 
r«H ^acaPaga* se Je vrnil z u- 

oega obiska v Pakistanu in
Pak^31’ da ^ uSotovil> da je 

stanski predsednik general
heU Han prilično nezadovo- 
štin s stanjem v SEATO, kakor- 

je danes. Zato želi, da bi

poveljnika. Njegovo imenova­
nje je objavil, predno se je o tem 
pomenil z zavezniki v NATO.

s'EATO na novo predelala in
nJenem okviru bila predvide­

la tudi
2rie seato" v ua se TTe:clamce med seboj

možnostt da se posame- 

Posebej povežejo.
A^Stan je do sedaj P°leg 
ljre (j1*6 sPadal med glavne ste- 
Sa kEATO. Dodati bi mogli 
dočj0 Še FdiPine in Avstralijo, 
Piko1)11 ^rancdja ln Anglija nista
bramKdali ^ pricla na to °' 
Hri t ° organizacijo. Zato je 
^jJetno, da bo razvoj SEATO
Pjene ta^' smerb da sa bodo v 
ske okvru razvile pokrajin-
vPoJt rambne zveze in Pri tem 
v l* evale novo nastali položaj 
sPad °SU v kaos namreč sedaj ne 
Za -a Več Pod varstvo SEATO,
P0liti’n*Ce ^a ae bo^ vazen 
seciaj9en činitdlj, kot je bil do

V remenski 

prerok 

pravi:

^ajv‘v° °^aano m hladnejše. 
isJa temperatura 75.

Naši instrumenti odkrili 
francosko podzemno 
atomsko eksplozijo

WASHINGTON D. C. — )
Francija je napravila 1. maja v 
gorovju Hoggar v južnovzhodni 
Sahari veliko podzemno eksplo­
zijo atomskega streliva. Kon­
trolni aparati, ki jih imajo po­
staje naše atomske komisije, so 
precej točno določili kraj eks­
plozije, čisto točno pa čas in to 
na daljavo 5,000 milj.

Naši instrumenti so torej po­
stali zelo zanesljivo sredstvo za 
ugotavljanje podzemmr. atom­
skih eksplozij, da ne govorimo 
o tistih, ki se vršijo na površini 
zemlje ali pa v zraku. Zato je 
predsednik Kennedy lahko s ta­
ko mirno samozavestjo govoril, 
da se bo naše bodoče preskuša­
nje streliva ravnalo po uspehih, 
k; jih bo doseglo sedanje rusko 
preskušanje. Ako bodo uspehi 
ruskega preskušanja bistvene 
važnosti, bo Amerika nadalje­
vala s preskušanjem, drugače pa 
ne.

Jugoslavija bo gradila 
ladje za Sovjetsko zvezo

MOSKVA, ZSSR. — Uradna 
poročevalska služba Tass je ob­
javila, da bodo jugoslovanske 
ladjedelnice zgradile za Sovjet­
sko zvezo pet tovornih ladij z 
diesel motorji, katerih vsaka bo 
imela 12,000 ton nosilnost^ in 
devet petrolejskih ladij s po 20,- 
000 tonami.

Vse te ladje bodo dograjene 
do leta 1965.

Jugoslavija ima tri večje la­
djedelnice: Uljanik v Puli, 3.
maj na Reki (ti dve sta bili usta­
novljeni še pred prvo svetovno 
vojno v času Avstro-Ogrske) in 
Krstulovičevo pri Splitu. Zad­
njo so ustanovil pred drugo sve­
tovno vojno, pa jo po njej izred­
no povečali.

Vzrok letalske nesreče 
na Havajih - skrivnost

HONOLULU, Havaji. — Vzrok 
nesreče potniškega turbo-jet le­
tala Britania od Canadian Paci­
fic Airlines preteklo nedeljo po­
noči je še vedno skrivnost. Od 
40 oseb> ki so bile v letalu, je 
bilo 27 mrtvih, med njimi ce­
lotno moštvo.

Letalo se je dvignilo z letali­
šča, ko je pilot opazil, da eden 
izmed štirih motorjev ne dela, 
kot treba. Vrnil se je proti le­
tališču in vse je izgledalo, da bo 
pristal brez vsakih težav. Le­
talo je zgrešilo pristajalno 
stezo za okoli 2.000 čevljev in

TITO IN TOVARIŠI SO SE
IZPOVEDALI SAMIM SEBI

in njihovem delu in obenem za- 
žugal, da bo moralo biti od se- 

Jdaj naprej “vse drugače”. Naj­
prej je napovedal boj “libera­
lizmu” v literaturi. Trdil je, da 

------------------ je režim doslej toleriral, da je v
Centralni komitet Zveze komunistov Jugoslavije, ^eraturi pisal vsakdo, kar je

ki predstavlja vodstvo rdečega jugoslovanske- hotel, in tako ustvarjal zmedo 
. . . . . .. . v duhovnih tokovih, ki je kon-

ga režima, je na svojem zasedanju v nedeljo m čno zmešala glave tudi mnogim
ponedeljek potrdil obupno gospodarsko stanje vodilnim titovcem. Tega mora
dežele in nakazal pota, po katerih jo režim mi­
sli ubirati v bodoče.

CLEVELAND, O. — Centralni komitet zveze komu­
nistov Jugoslavije je obravnaval prvi dan svojega zasedanja 
pereča vprašanja, ki se tičejo notranje strankarske organi­
zacije. Glavno besedo je imel Rankovič, ki ni varčeval s 
kritiko o vodilnih titovcih, nekaj tovarišev ga je v njegovi 
kritiki podpiralo, toda število ni bilo veliko. Drugi dan za-

,Unt|ail'°t na tla stroJe’ki jih' semnja je bil posvečen gospodarskim težavam, ki se tre-imajo tam za širjenje Jetališča. > 1 .. K - s ^ -nutno v njih nahaja Jugoslavija. Tito je postavil pred zbo-p . , , , . ii“iici|ajugLJOiavija. iiiu ju l/uoimvii piucr

eksplodiral. me7 tem koTpoLr0ValCC "“f ZVejde- ki' ?ve,jj° na tem-. , . m o je p i nem jugoslovanskem gospodarskem obzorju. Glavne re­
in 12 farn^ega vrg 0 na p ano,ferate sta imela slovenska komunisti Komar in Krajger, za 

o os a i živi _ Injima pa srbski tovariš Minič. Vsi trije so prišli do prave
tal^BritVnnia v redr^^nini^ v€Uave šele pri zadnji rekonstrukciji Titove centralne vlade.
službi Eno se je razbilo decem- j Industrijska proizvodnja Imisli Komar, da bi bilo, najbo- 
bra 1958 na Angleškem tekom nazadovala Ije, ako bi socijalizlrana velepo-
vez a nega poleta. j Krajger je uradno potrdil vse jsestva dobila primerne podpore

--------- c-------- - dosedanje gospodarske slabe no-|v okij^j premij. Vendar sodi, da
j vice. Industrijska proizvodnja cene mogli povišati za okrog- 
b: morala letos narasti za 15%, ]0 4^ akoravno so že zadnje

leto narastle za 27%. Vse to se-

Francozi svare illžirce
PA^IZ, Fr. — Francoska via- v resnici je do dosedaj padla za 

da je obvestila alžirske vodnike, 4%. Zmanjšala se je poljedel- 
da bo francoska armada prisi- ska produkcija, stalno pada iz- 
ijena poseči v razmere, če bodo Tez, primanjkljaj v plačilni bi- 
domačini še dalje delali silo Janci se približuje “nevarni”
Francozom v Alžiriji.

Svarilo je izročil alžirski vla­
di francoski poslanik Jean Mar­
cel Jeanneney, ki je bil nato 
poklican v Pariz na poročanje.

ALŽIR, Al. — Vojaštvo,ski pod­
pira levičarskega podpredsed­
nika vlade Ben Bello, je zased­
lo mesti Constantine in Bonne 
v vzhodnem delu dežele. Vla­
di zveste čete predsednika

meji. Inflacija je dvignila cene 
in življenske stroške. Pri vsem 
tem pa Krajger ne vidi nobene 
možnosti, da bi se gospodarski 
položaj kmalu in hitro popra­
vil. Kako, to je tudi zanj ugan­
ka. . ,

Državna kmetijska posestva 
delajo z izgubo

Tovariš Komar je končno u- 
radno priznal polom državnih 
posestev, poljedelskih zadrug in 

Benn Khedde se pripravljajo'ekonomij. Ne znajo poceni kme. 
na ponovno zasedbo obeh mest.1 tovati, zato je vse predrago, kar 
Predsednik vlade jc izjavil, da [pridelajo. Vse dobrote kar jim 
je nevarnost državljanske voj-[jih je dal režim zadnji’dve leti, 
ne resna. Njegova zvesta sode-[so požrli povišani proizvodni 
lavca podpredsednik vlade Be-1stroški, tako da socijalizirana 
lacem Krim in Mohamed Bou- veleposestva ne morejo obrato- 
diaf sta odšla v Tizi Ouzcu, [vati z dobičkom. Da jih spravi

veda Komarja ne moti, da ne bi 
predlagal, naj socijalizirane 
kmetije še naprej kupujejo 
kmetsko zemljo in jo obdeluje­
jo, seveda z izgubo!
Narodni dohodek padel za 
najmanj pol bilijona dolarjev

Minič je razlagal tovarišem, 
do bo letos padel narodni doho­
dek za okroglo $500,000,000. Sa­
mo pri kmetijstvu bo znašala 
zguba nad $300,000,000. Priznal 
je polom sedanje petletke in 
predlagal novo sedemletko za 
1. 1964-1970. Napovedal je pove­
čani uvoz hrane, zato Pa bo uvo­
ženo manj industrijskih suro­
vin, rezervnih delov, strojev in 
običajnega potrošnega blaga. 
Zmanjšan bo uvoz iz Zahodne 
Evrope, kajti treba bo plačati za­
padle obroke tujih dolgov in z 
njimi vred tudi obresti.

Poročila so tako porazno vpli-

biti konec. Nihče več ne bo 
smel smešiti sedanje stvarnosti 
m pisati “neumnosti.”

Tito se je potem obregnil ob 
vse navzoče komuniste. Zmer­
jal jih je, ker se jih je od 135 
oglasilo k debati samo pet. Tudi 
poročila sama mu niso bila všeč; 
Očita jim, da so samo opisovala 
sedanje stanje, niso pa nakazala 
poti, ki naj vodi iz polomije.

*
Značilno je, da je režim obja­

vil tako hitro podrobno poročilo 
o sejah centralnega odbora, obi­
čajno smo zvedeli o njih šele po 
tednih in mesecih.

Mislimo, da je dosti) da je Ti­
to že tri mesece grmel nad svo­
jimi tovariši. Morda je prišel 
čas za čistko. Z besedami in se­
jami ne bo rešil Jugoslavije iz 
gospodarske katastrofe. Ali pa 
morda upa, da mu bo kdo na 
njegova zdihovanja dal poleg 
milijona ton ameriške pšenice 
še $400,000,000, ki jih potrebuje, 
da se spravi brez posebnih žrtev 
na zeleno vejo.

Rankovič je napovedal 
boj proli “liberalizmu”
Disciplina v partiji in deželi 

nuj pomaga iz stiske, v katero 
je deželo speljala rdeča dikta­
tura.
BEOGRAD, FLRJ. — Titov 

režim ima trenutno dve veliki 
bolečini: v komunistični stran­
ki se je pojavilo preveč poti v 
socializem. Vsak uglednejši to­
variš noče čakati na uradno pot, 
jo ubere kar po osvoji, to se 
pravi, da si hoče zagotoviti že 
sedaj blagostanje, ki ga na zu­
naj obeta delovnim množicam 
šele v daljnji bodočnosti. Druga 
bolečina je sedanje stanje ko-

Iz Clevelanda 
in okolice

1

Popravek—
Prva žena Mary pok. F. Požar 

je umrla h 1953 v Clevelandu, 
ne v Chicagu, kot smo bili vče­
raj napačno obveščeni. Pokojni­
kov sin Darko pa živi v Chi­
cagu.
Locher kot neodvisen—

Prijatelji Ralpha Locher ja, 
mestnega pravnega direktorja, 
ki bo v petek prevzel županske 
posle v Clevelandu, nagovarja­
jo prijatelji, naj nastopi kot ne­
odvisni kandidat, da se bo na ta 
način izognil ostri borbo z ver­
jetnim uradnim demokratskim 
kandidatom McElroyem.
K molitvi—

Članice Društva sv. Ane št. 4 
SDZ so vabljene jutri, v petek, 
ob 8:45 zjutraj v Zakrajškov po­
greb. zavod k molitvi za pok. 
Margareto Perne.

Članice Podr. št. 25 SŽZ so 
vabljene nocoj ob 7:30 v Zakraj­
škov pogreb, zavod k molitvi za 
pok. Margareto Perne-Brezar.

proglasila Ben Bello za fašista na zeleno vejo, je Komar pred- va^a na t°variše, da se jih je sa- ---- »
in začela zbirati vladi zveste lagal nove, povišane cene: za mc ptd od oglasilo k debati | mijnistič|nega gospodarstva, ki 
sile za boj do “poslednje kap-!živino 14%, za deželne pridelke, in prežvekovalo staro slamo, smo o njem že parkrat pisali. 
Ije krvi”. [posebno pa žita 18%, za indu- Novih idej niso imeli ng zalogi.1 Na zadnjem dvodnevnem za-

-------- o-------- sirijske surovine 19%, za mleko! Tito za trdo roko ^sedanju partijskega parlamen-
— Krave na Francoskem dajo pa kar 43%. Je torej posekal1 Vse to je zopet razjezilo Tita ta’ to centralnega odbora, ki 

vsako leto okoli 44 bilijonov fun- Hruščeva. Ker mestni potrošni- samega, da je z velikim lopar- šteje 135 članov in se je vršilo 
tov mleka. ki ne bi prenesli takih povišanj, jem udaril po svojih zaupnikih začetkom tega tedna, so najprej

obravnavali stanje v stranki. 
Navadno je ostala debata o ta­
ko kočljivi zadevi dolgo časa 
tajna, sedaj jo je Tito takoj vsaj 
deloma objavil. Časopisje poro­
ča namreč o govoru policijskega 
ministra Rankoviča, ki je zbra­
nim tovarišem zagrozil s palico, 
ako ne bodo ubogali sklepov 
centralnega odbora.

Kdor bo kršil disciplino, bo 
kaznovan. Sklepi centralnega 
odbora so nedotakljivi in ne sme­
jo biti kritizirani, ampak samo 
izvrševani. To se pravi, v par­
tiji bo zopet zavladal 100% cen­
tralizem, njemu bo sledil tudi v 
javni upravi in gospodarstvu, 
tako govori skušnja.

PRI PREGLEDU ČET NA TAJSKEM — Tajski kralj Bhumibol Adulyadc] stoječ 
na odru v ospredju pozdravlja mimohod ameriških čet v Pak Chongu. Ob odru vihrata 
tajska in ameriška zastava, za kraljem stojita poveljnik čet ZDA na Tajskem gen. Har­
kins in njegov pomočnik gen. J. Richard. Ameriške čete so bile poslane na Tajsko le­
tošnjo spomlad, ko so komunisti prelomili premirje v Laosu in zavzeli njegov severa- 
zahodni del vse do tajske meje.

Eisenhower povabljen k 
Elizabeti

LONDON, Vel. Brit. — Biv­
ši predsednik ZDA Eisenhower, 
ki je s svojo ženo, vnukom in 
vnukinjo na poti po Evropi, je 
bil povabljen od kraljice Eliza­
bete II., naj jo 10. avgusta ob­
išče v Buckinghamski palači.

HONG KONG. — Kitajski be­
gunci so začeli zopet v množi­
cah pritiskati na malo angle­
ško kolonijo. Tokrat beže iz 
rdeče Kitajske v Hong Kong 
preko morja. Vsak dan jih pri­
de okoli 300.

Zadnje vesti
HONOLULU, Havaji. — Poskus 

razstreliti atomsko bombo 
srednje velikosti kakih 60 do 
100 milj nad zemeljsko povr­
šino, se je ponesrečil, ko rake­
ta ni delovala, kot je bilo pred­
viden«. Do novega poskusa bo 
poteklo najmanj dva tedna.

PHOENIX, Ariz. — Pri tekmi za 
svetovno prvenstvo v boksu 
peresne teže je bil Muneiz, 
eden izmed tekmecev, tako 
težko ranjen, da je danes zju­
traj umrl. /

WASHINGTON, D. C. — Danes 
popoldne ob štirih pride sem 
na razgovore s predsednikom 
Kennedyem in njegovimi so­
delavci Suvana Fuma, pred­
sednik koalicijske vlade Lao­
sa. Jedro razgovorov se bo brez 
dvoma vrtilo o gospodarski po­
moči, ki jo naj bi Združene dr­
žave nudile Laosu.

ŽENEVA, Šv. — Danes je odpo­
toval domov sovjetski zunanji 
minister Gromiko, ameriški 
državni tajnik Rusk pa že vče­
raj. Njuni razgovori, ki so tra­
jali skupno okoli 10 ur, niso 
prinesli v sporna vprašanja 
med komunističnim in svo­
bodnim svetom nobenega raz- 
čiščenja.

PARIZ, Fr. — Stalni svet NA­
TO je včeraj soglasno potrdil 
gen. L. Lemnitzerja za nove­
ga vrhovnega poveljnika vseh 
NATO vojaških sil. Svoje me­
sto bo nastopil okoli začetka 
novembra, ko bo sedanji vr­
hovni poveljnik gen. Norstad 
zapustil to mesto, na katerem 
je bil zadnjih šest let.

BERLIN, N. Y. — Zavore velike­
ga tovornega avtomobila, ki je 
vozil propan, so na hudi str­
mini povzročile eksplozijo, ki 
je zravnala z zemljo devet hiš, 
en skedenj in baptistično cer­
kev. Izgleda, da ni bilo nobe­
ne smrtne žrtve, 11 oseb pa 
je bilo prepeljanih v bolnišni­
co v bliržnji Troy.

WASHINGTON, D. C. — Po ve­
steh iz okolice predsednika se 
je on v načelu odločil za z n i- 
žanje davkov, pa tega ne 
bo objavil, dokler ne ugotovi, 
ali je Kongres voljan tak nje­
gov predlog naglo obravnavati 
in sprejeti.
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domove in premoženje, službe in pokojnine, vse pravice in 
dobrote, ki so jih pridobili, vse, kar so prihranili jn priga­
rali. Med ljudmi, ki imajo toliko skupnega, ne more biti 
resnega nasprotja. Vse nas veže v enotnost in ljubezen.

Otresimo stari prah! Vsi, mladi in stari, prejšnji in 
novi vstopimo v Katoliški slovenski dan kot ena družina z 
iskro zaupanja v očeh, da bo še mogočno donela naša pe­
sem življenja v slavo naše ameriške domovine in našega 
slovenskega rodu. Dr. M. Krek.
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Pennsy 1 vanski prepihi
(Poroča Maj k)

.............................. .

Slovenski katoliški dan - 
praznik slovenske vzajemnosti

Pripravljalni odbor za Slovenski Katoliški dan je v svo­
jem lepem vabilu k praznovanju dne 5. avgusta med dru­
gimi nameni in razlogi posebej povedal in naglasil naš no­
tranji razlog, zakaj si je zamislil letošnji slovenski dan bolj 
na široko in splošno, kot smo ga slavili prejšnja leta. Ta­
kole pravi: “Največji razlog je v nas samih, da bi se tesneje 
pobratili in za iskreno sodelovanje navdušili/’

Kaj nam je pripravljalni odbor hotel reči s temi bese­
dami? Če gledamo po naših farah, društvih, naselbinah, 
vidimo precej dela za skupne namene, precej prireditev, pre­
cej prizadevanj v verskem, kulturnem, dobrodelnem in dru­
žabnem področju. To je razveseljivo. Če pa malo globlje 
pobrskamo, se nam odkrijejo nevšečnosti, kot plevel, ki ga 
nanese življenje in je treba neprestano paziti, da se ne raz­
pase in ne zatre lepe rasti našega društvenega življenja in 
ne uniči dobrih sadov.

V področju velikega Clevelanda se je po drugi svetovni 
vojni priselilo kar par tisoč slovenskih ljudi na novo. Pri­
šli so v domove slovenskih družin, ki so poprej tu živele ali 
7 njihovo pomočjo. Večinoma se poprej sploh poznali niso 
in so šele kot sponzorji in begunci prišli v prvi stik.

Ko tolika množica ljudi pride v naselbino se to mora 
poznati. Pridejo dobre in slabe posledice. Hvata Bogu, 
dobrih je bilo več. Zelo razumljivo je, da sq prišla tudi 
trenja. Novi ljudje so prišli iz nerednih, zmedenih razmer, 
nekateri po velikem, hudem prestanem trpljenju, nekateri 
vsi pretepeni, ko so izgubili dom in vse, kar so si v najlepših 
letih življenja pridelali in prihranili. Mladi doma rednega 
življenja v miru sploh poznali niso. Pet, šest let so bili ali 
pod okupacijo nacistov, fašistov ali v'revolucijskih bojih. 
Doživljali so preganjanje, razbijanje, uničevanje, požiga­
nje, ubijanje in še v domačem kotu so živeli v strahu pred 
komunističnimi morilci, ki so ubijali, mučili, zapirali zdaj 
sosede, zdaj sorodnike, zdaj znance. Življenje po taboriščih, 
kjer človek tava kot brezpraven, večinoma brezposelen be­
rač, nujno pusti svoje vplive. Ko so se sponzorji in novi 
srečali, so v mnogih slučajih videli, da so drugačni, kot so 
si drugi druge predstavljali.

Nove je pognala v Ameriko vojska in revolucija, ko­
munistična diktatura, stari so bili prišli za kruhom, za bolj­
šim življenjem. Novi so se ozirali nazaj in smatrali Ame­
riko za trenotno zatočišče, stari so prišli sem živet, tu imejo 
vse svoje imetje in cilje. Prejšnji naseljenci so. v Ameriki 
pretrpeli leta gospodarskih stisk, novi so prišli v polno za­
poslitev. Kdorkoli od novih je mogel, je hitel, da bi nado­
mestil, kar je med vojsko zamudil. Različne priložnosti za 
preživljanje, gospodarsko in stanovsko napredovanje so 
rodile pripombe, potrebne in nepotrebne na obeh straneh. 
Nevoščljivosti pravijo, da je med Slovenci toliko, da bi ne 
bilo treba nobene kurjave, če bi gorela.

Brez števila drobnih okolnosti, lastnosti in slabosti je 
rodilo posledico, ki jo moramo imeti pred očmi in na skrbi, 
da se ne bo razrastla in nam vsem škodila. Imenoval bi jo 
razdeljenost. Namesto k vedno iskrenejši slogi lezemo v 
razdeljenost v skupine. Ne le. da ni pravega sodelovanja 
med prejšnjimi naseljenci, njihovimi društvi, ustanovami in 
organizacijami in novimi, tudi novi sami so se sklenili v 
skupine in skupinice, ki ne dajejo dobrega zgleda enotnosti 
in si pogosto po nepotrebnem nasprotujejo.

Upajmo, da ne bo posebne škode. V zadnjem času se 
kar močno čuti, da smo si te slabosti svestni in se je skuša­
mo znebiti. Spoznanje je začetek poboljšanja.

Katoliški dan letos hoče posebno poudariti, da smo ena 
družina. Tisti, ki so pred desetletji prišli v Ameriko z mo­
litveno knjižico v kovčku in tisti, ki so prinesli podobo 
brezjanske Marije kot begunci seboj v novi svet. Ti vsi 
smo ene krvi, enega srca, enega duha. Dnevne muke in 
sitnosti naj te osnovne enotnosti ne motijo. Kadar se po­
javijo, naj nas samo opozore, da sta prijateljstvo in složnost 
med nami dragocena reč, ki ju je treba čuvati in braniti.

Naš Katoliški slovenski dan hoče biti dan molitve vseh 
za nas vse. Ob podobah pionirjev in velikih Slovencev, ki 
se jih bomo spomnili in se jim zahvalili, bom0 sklepali, da 
jih bomo posnemali v skupnih naporih, da bomo napake 
pozabljali in odpuščali, v dobrih delih pa tekmovali in se 
iskreno združevali za skupne cilje in namene.

Novi bomo to storiliob spominu, da so prejšnji nase­
ljenci velikodušno podprli vsako narodno in dobrodelno ak­
cijo, čim so zvedeli za revolucijo in komunistično gorje v 
domovini, odzvali so se na vsako prošnjo pokojnega škofa 
dr. Rožmana, začetkoma čisto sami, kasneje pa tudi obilne­
je kot mi novi. Prejšnji naseljenci tudi vedo, da so se novi, 
skoro vsi, zatekli v to deželo potem, ko so izredno mnogo 
trpeli in žrtvovali za iste ideale, ki So njihovi, za ideale svo­
boščin, ki so vir srečnega napredka v Ameriki. Ti novi so 
v bojih, ki so se doslej že raztegnili na ves svet, izgubili 
očete in matere ali sinove in hčere, brate in sestre, izgubili

Pittsburgh, Pa. — Politično 
življenjt v naši slavni “Panslo- 
vaniji” se suče in vrti po po­
tih, ki mu jih začrtavajo vodi­
telji demokratov in republikan­
cev. Slednji so za stara konser­
vativna pota, demokrati pa vo­
zijo malo bolj na levo in pod­
pirajo razne predloge in načrte 
za širšo socialno pomoč malim 
ljudem, kakor to priporoča pred­
sednik Kennedy. Tu in tam sta­
ri demokrati tudi ugovarjajo J. 
Kennedyevim predlogom, da 
malo preveč zahteva in da bodo 
te zahteve malo pregloboko se­
gale v žepe davkoplačevalcev. 
To je sicer res. Če hočeš več da­
ti, moraš več imeti. Če hočeš 
pticam nasuti več prosa — mo­
raš imeti v peharju (posodi), v 
katerega posegaš, več prosa, ka­
tero pa samo ne pride v pehar. 
Tak “pehar” je državna blagaj­
na in v tej mora biti dovolj 
“prosa” (novaca), da je moč da­
jati iz nje razne podpore. To 
“proso” pa nanesemo v blagajno 
davkoplačevalci. Več se bo da­
jalo — več bomo morali prispe­
vati v “pehar”.

Starejši konservativni politi- 
karji, ki bi radi, da bi se svet 
sukal in vrtil po starih potih in 
ne preveč hitro po “astronavt­
sko” napi'ej, imajo pred takimi 
predlogi in načrti strah. Mlajši 
se pa za to dosti ne menijo in 
pravijo: Bo že kako! Kaj bi sko­
parili; Na mizo s “prosom” — 
danes živimo, kako bomo vozili 
s sitnostmi in težavami preko 
mostov jutrišnjega dneva, to bo 
briga in skrb jutrišnjega dneva. 
In tako “furajo” politiko naprej.

V maju smo imeli pri nas pri­
marne volitve. To so volitve, v 
katerih stranke Volijo za nomi­
niranje strankinih kandidatov. 
V primarnih volitvah navadno 
udeležba ni prevelika. Navadno 
v preteklosti, če se je za nomi­
nacijo odzvalo okrog 30% vseh 
volivcev, so rekli, da je že ve­
liko. Letos pa pravijo, da se je 
odzvalo 40% volivcev v primar­
nih volitvah. Tega so veseli vo­
ditelji obeh strank in napovedu­
jejo vsak zase zmago v jeseni.

Letošnje volitve bodo zelo 
važne. Izvolili bomo eno tretjino 
zveznih senatorjev, ves kongres, 
po nekaterih državah guverner­
je, potem okrajne in druge raz­
ne uradnike.

Glavna važnost je, kak kon­
gres bo izvoljen. Če bo izvolje­
nih več demokratov kot republi­
kancev, bo Kennedy dobro vo­
zil. Če pa bo izvoljenih več re­
publikancev, bo pa to pomenilo, 
da bo dobil voz Kennedyeve ad­
ministracije novo zavoro, s ka­
tero bodo republikanci “zažlaj- 
fali” vsak Kennedyev načrt in 
predlog, ki bi ne ugajal in ne 
hodil prav v račune republikan­
cev. Potem za prihodnje dve leti 
bi ne bilo pričakovati v kongre­
su drugega, kakor rays in kavs. 
Kadar bi demokrati rekli: da,— 
tedaj bi republikanci rekli: ne!

Do takega političnega cirkusa 
zna v naši Maleriki priti, kakor 
je na tak način že večkrat pri­
šlo v preteklosti. Volitve v jese­
ni bodo dale na to odgovor, kako 
bo in kaki politični kuharji in 
natakarji se bodo sukali in vr- 
tili v Washingtonu in nam stre­
gli z njihovo politično spret­
nostjo.
* KAKO JE Z DELOM IN ZA­
POSLITVIJO PRI NAS? — To 
poročilo se seveda ne tiče vseh 
strok, marveč le delavcev, ki 
so zaposleni deloma v jeklarski 
in premogarski industriji. V

Brownsville, pittsburško pred­
mestje, je Pittsburgh Coal, to je 
oddelek od iCbnsolidation Coal 
Co. skrajšala od pet na samo 
štiri dni dela na teden. Enako 
skrajšanje dela na teden velja 
tudi v štirih premogokopih v 
Montour-ju, v Lawrence, Pa. in 
v Mathies premogokopu v Tho­
masu.

Disco tovarna blizu Imperial, 
v Penni, bo tudi jenjala z obra­
tom. V Robena premogokopu, 
ki ga lastuje U. S. Steel Co., so 
odslovili 14 delavcev. Ostali pa 
bodo delali le po tri dni na te 
den. Razlogi temu so, pravijo, 
da pri U. S. Steel Co. nimajo več 
toliko naročil.

Tako je, govorimo o večji in 
višji zaposlitvi, pa po enih kra­
jih delo in zaposlitev se kr­
čita od dne do dne. Kam to vo­
di in kam bo to pripeljalo?

KDO ZAPOSLUJE DELOV­
NO MOČ? — Glasom poročila 
urada National Industrial Con­
ference Board zaposlujejo indu­
strijske tvrdke in korporacije 
Združenih držav, katera vsaka 
ima zaposlenih nad 500 delavcev 
ali več, te tvrdke zaposlujejo nad 
30 milijonov delavcev. Nad 20% 
vseh zaposlenih delavcev vseh 
strok in poklicev je zaposlenih 
v državnih, okrajnih, mestnih 
in zveznih službah vseh vrst 
in kategorij. Pravijo, da nad 
80% zaslužka prihaja delavcem 
od industrijskih tvrdk. Zraven 
tega industrijske tvrdke in druž­
be vsako leto izplačajo in naka­
žejo tudi ha milijone in milijo­
ne dividend (deležev) od dobič­
ka, ki ga prinašajo obrati indu­
strijskih tvrdk.
* NIČ VESELO NOVICO JE 
OBJAVILA zadnji ftiesec Owens 
Illinois Glass Company, ki obra­
tuje blizu Charlestona, W. Va. 
v Kanawha okraju svojo delav­
nico, kjer zaposluje nad 1000 de­
lavcev. Oliver F. Runde, upra­
vitelj tovarne je objavil, da bo 
zgubilo delo in zaposlitev okrog 
1000 delavcev. Razlogi za pre- 
kinjenje obrata so, kakor pravi 
upravitelj, naraščajoča konku­
renca pri takih izdelkih, ki pri­
hajajo cenejši iz inozemstva. Do­
ma pa so neprestane zahteve 
po večjih plačah m vse stane 
več. Kupovalci pa kupujejo, kar 
je na trgu cenejše. S takimi oko­
liščinami se ni mogoče boriti.

Tako gre vse na okrog, tu in 
tam skrajšujejo obrate, ponekod 
za trajno ustavljajo iste. Delav­
ci pa morajo za drugim delom 
in starejši delavci ga težko kje 
najdejo. Povsod rajši najemajo 
mlade moči. Tako pravijo. Prav 
in pošteno pa to ni vsaj za sta­
rejše delavce, ki bi radi našli 
delo, pa jih z raznimi izgovori 
odpravljajo.
* PROTI VIŠJIM DAVKOM 
PROTESTIRAJO. — V New 
Castle, v Shenango township 
(občini), so imeli pred kratkim 
protestno zborovanje proti po­
višanju davkov. Udeležba je bila 
velika, če bo pa to kaj pomagalo 
in znižalo davčno mero, je pa 
malo upanja. Oblasti izjavljajo, 
da so se stroški s šolstvom dvig­
nili, to je vzdrževanje šol, večje 
plače učiteljem in drugo kar vse 
več stane. Zvišanje davkov je 
bilo neobhodno potrebno. Lest­
vično mero za obdavčevanje so 
zvišali kar za 12 točk od 45 na 
57.
* V SOSEDNJI WEST VIRGI­
NIJI je nastal požar v Kusič- 
Haines Fabricating delavnici. 
Povzročena škoda po požaru se 
ceni nad $500,000. Poslopje je

bilo lastnina Sama Kusič.
AVTQMACIJA ZNIŽUJE PO­

TREBO DELAVCEV. — Tako 
piše in navaja Sylvia Porter, ki 
piše komentarje za “PPG”. Pra­
vi, da avtomacija, to je izbolj­
ševanje strojev in uvajanje no­
vih avtomatičnih strojev, oprav­
lja razna dela hitreje, ne potre­
buje prisotnosti toliko delavcev, 
ne na delu, dviga pa proizvod­
njo. Vsako leto, pravi, da avto­
macija odpravi potrebo za za­
poslitev kakih 200,000 delavcev 
v Združenih državah. V goto­
vih tovarnah, kjer so napravili 
ta pregled, pravi Miss Porter, je 
leta 1947 delalo okrog 883,000 de­
lavcev. Zdaj, ko so uvedli nove 
avtomatične stroje, ki jih dela 
komaj nekaj nad 90,000. Kmalu 
bodo vse delo opravljali stroji. 
Človek jih bo vodil kje iz ka­
kega urada ali od drugod, priti­
skal bo na knofe, stroji pa bodo 
opravljali delo. To se lepo sliši. 
Kaj pa z deset in deset milijoni 
delavcev? Odkod bo tem priha­
jal kruh in potrebni dohodki za 
življenje? Kdo ve pojasniti to?

Vse lepo pozdravlja,
Stari Majk.

To pa boste gotovo Vi, ki berete 
te vrstice.

Pripravljalni odbor. 
--------o--------

Veselica štajerskega 
kluba

Piknik fare Sv. Križa 
v Bridgeportu

Bridgeport, Conn. — Sloven 
ska fara Sv. Križa v Bridge­
portu, Conn., priredi vsako leto 
svoj farni piknik. Včasih smo 
imeli celo po dva v enem polet­
ju; zdaj smo se odločili za nače­
lo: Malo, pa tisto dobro. Rajši 
en piknik, pa tega hočemo do­
bro pripraviti! In hočemo ga 
imeti na lepem kraju!

Ta lepi kraj je Log Kolum­
bovih vitezov v Fairfieldu. 
Fairfield je danes samo pred­
mestje mesta Bridgeporta, a ne­
koč je bil to glavni kraj v na­
šem okraju, ki se še danes ime­
nuje Fairfield County. V tem 
lepem rezidenčnem mestu so si 
Kolumbovi vitezi kupili in ure­
dili lep dom s prelepim prosto­
rom za piknike. Težko je pove­
dati, ali je to trata ali log. Naj­
bolje je reči, da je oboje v enem. 
In še več. Če dežuje, je za za­
bavo na razpolago obširna dvo­
rana, povsem na novo zgrajena. 
V vsakem pogledu je torej me­
sto naravnost idealno za polet­
ne veselice.

Do njega priti je igrača. Log 
je prav poleg veleceste, ki nosi 
ime Connecticut ali New En­
gland Turnpike, na mapah je 
označena kot Interstate 95. Log 
leži med izhodoma 21 in 22; bo­
lje pa je vzeti izhod 21 (Mili 
Plain Road) ter se peljati za en 
sam blok v smeri proti izhodu 
22 — bodisi na levi bodisi na de­
sni strani veleceste.

Piknik bo zdaj v nedeljo, dne 
29 julija. Imamo godbo, ki je 
doslej vsej naši mladini najbolj
ugajala — poljsko skupino 
Hammondovimi orgijami, kate­
re ne le da ubrano pojejo, mar­
več naravnost bučijo. Godba 
prične igrati točno ob treh — in 
bo igrala tako dolgo, dokler si 
plesalci podplatov ne izrabijo.

Za jedačo bodo letos prvikrat 
poskrbele naše mlade Ameri­
kanke. Njim na čelu je tričlan­
ski odbor, katerega tvorijo ga. 
Leopoldina Belovič, ga. Hanca 
Kurbus in ga. Lojzka Miklavži­
na. Njim pomaga cela vrsta dru­
gih mladih in starih pomočnic, 
tako da bo gostom dobro postre­
ženo, kakor je doslej vsikdar 
bilo.

Za pijačo pa skrbi odbor treh 
moških, ki ima tudi lepo število 
pomočnikov za točenje in pitje. 
Preskrbljeno bo tudi za otroke, 
da se bodo zabavali z igrami; 
pri srečelovu pa bo sreča sama 
izbrala tiste, ki so ji najbolj po 
volji.

Kot je bilo že zgoraj omenje­
no, se bo v primeru plohe ali 
dežja piknik spremenil v vese­
lo zabavo, katera se bo vršila v 
prostorni dvorani poleg loga.

Za vse je poskrbljeno; manjka 
samo še enega, namreč gostov.

Cleveland, O. — V nedeljo, 
29. julija, bo na Slovenski pri­
stavi vrtna veselica Štajerskega 
kluba. Če me ljudski glas ne 
moti, bo v nedeljo “vse, kar le­
ze ino gre” na Slovenski prista­
vi. Slišal sem že več pritožb, 
posebno od starejših ljudi, da 
so zadnja leta pilcniki postali 
dolgočasni, samo okrog bare in 
plesišča se motajo gostje, ni več 
slovenskega petja in le prav ma­
lo šegave slovenske družabnosti 
je še ostalo. Odbor Štajerskega 
kluba je na mnogih sejah raz­
pravljal, kako bi veselici Štajer­
skega kluba dali slovenski pou­
darek, pokazati več slovenske 
domačnosti in predvsem naši 
mladini, ki tukaj dorašča, poka­
zati delček življenja naših oče­
tov in dedov. Ker Štajerci pri­
rejamo, je pač jasno, da smo 
predvsem upoštevali domače o- 
kolje.

S sporedom bomo začeli okrog 
štirih popoldne. Jože Melaher bo 
imel kratek nagovor o Štajerski 
in se bo spomnil še pozabljenega 
moža, ki je po prvi svetovni voj­
ni z odločnim vojaškim posegom 
ohranil Sloveniji Maribor in 
večji del Slovenije severno od 
Drave — generala Maistra. De­
klamiral bo prelepo pesem o 
Slovenskih goricah, ki jo je ge­
neral Maister spesnil po prvi 
svetovni vojni in kmalu po osvo­
boditvi Slovencev (1921).

Nastopili bodo mladi harmo­
nikarji “Trije najmlajši”, kate­
rim je dal “vižo” g. Rudi Knez. 
Nekaj posebnega pa bodo mla- 
tiči. Pred mnogimi leti je ob tem 
času po vsej Sloveniji odmevalo 
od zore do mraka pika-poka-pi- 
ka-pok. Naši mladi bodo videli, 
kako so naši očetje, dedi in pra­
dedi pridelovali kruh.

Lep spomin na žegnanje pri 
domači cerkvi bo “štant” z lec- 
ti — lepimi srčki z napisi. Od 
časa, ko je začelo grozdje zoreti 
pa do branja (trgatev), so po 
goricah enakomerno udarjali 
klopotci, da je v tihih nočeh od­
mevalo po vsej Štajerski. Ker 
bo v nedeljo Slovenska pristava 
Štajerska dežela, bo seveda tam 
tudi klopotec. Na ražnju bomo 
spekli debelega “puheca”, ki bo 
del tako svinjsko pečenko, da 
bo vino kar samo teklo. “Loza- 
nje” z lepimi dobitki, gibance, 
potice, Tonklieva muzika, vino, 
mlatiči, klopotec in še več bo­
mo kar tam iz rokava stresli. 
Predvsem pa želimo, da bi vsi 
veselo prepevali. Zbrali se bo­
mo okrog, odra in ko bo eden 
začel “naprej peti” naj tisti, ki 
znajo, takoj “prek vzamejo” in 
soprani in basi in alti še naj zra­
ven pritisnejo, pa bo kar samo 
od sebe prišlo — vsi se imamo 
radi.

Slovenc Slovenca vabi na šta­
jersko veselico 29. julija na Slo­
venski pristavi.

Odbor.

Na svidenje v nedeljo 5. av­
gusta popoldne!

Lovrenc Bajc
--------o--------

Na novo službeno mesto
Rev. Anton Kovačič, ki je se­

dem in pol let župnikoval pri Sv. 
Katarini v Tarboro, North Caro­
lina, je bil dne 16. julija t.l. od 
škofa Vincenta S. Watersa, D.D., 
imenovan za župnika nove mi­
sijonske fare St. Joseph’s Mis­
sion, New Bern, North Carolina. 
Preč. g. Kovačič se je že prese­
lil na novo faro, da se uvede v 
delo in prevzame odgovornosti 
te nove službe.

Obilo božjega blagoslova v vi­
nogradu Gospodovem!

A. D.

Knjižica o cerkvenem 
zboru

Ves svet je bil močno iznena- 
den in zavest veselega začude­
nja je zajela duše, ko je sedanji 
sv. oče okrog sebe zbranim kar­
dinalom zaupal, da namerava 
prirediti cerkveni zbor.

Papež sam je pozneje pripo­
vedoval, da mu je misel na cer­
kveni žbor prišla tako sama od 
sebe in da se mu je takoj zdela 
tako lepa in koristna za Cerkev, 
da jo je smatral kot razsvetlje­
nje sv. Duha.

Komaj dobra dva meseca nas 
ločita od tega zgodovinsko zelo 
važnega dogodka. Prav bo, da 
se poglobimo v namene tega cer­
kvenega zbora, da bomo bolje 
razumeli, kaj predstavlja za sv. 
očeta ta podvig, ki se ga je lotil 
s trdno odločnostjo in velikim 
zaupanjem.

V Familiji v Clevelandu in 
pri Prosv. društvu Baraga v To­
rontu je na razpolago najnovej­
ša knjižica “Cerkveni zbor 1962” 
iz zbirke salezijanskih “Knjižic” 
v Trstu.

Ameriški slov. klub v 
Fairporlu vabi na piknik

Fairport, O. — Ameriški slo­
venski klub, v katerem smo se 
povezali Slovenci in Slovenke 
s Fairporta, Painesvilla in oko­
liških krajev, prireja v nede­
ljo, 5. avgusta, piknik na St. 
Clair Rifle Cluba na Rt. 44, miljo 
in pol južno od Painesvilla. Pri­
četek ob dveh popoldne.

Vsi člani, pa tudi drugi slo­
venski rojaki od tod, iz Cleve­
landa in drugih slovenskih na­
selbin ste prav prisrčno vablje­
ni. Na razpolago bodo okrepčila 
i.n poživila vseh vrst, pa tudi 
godbe ne bo manjkalo.

V slučaju slabega vremena je 
na farmi velika dvorana, tako 
da se bomo pred dežjem lahko 
umaknili pod streho.

Premiki leča jev 
zaradi rek!

Znanost že dolgo ve, da ze­
meljska tečaja spreminjata1 polo­
žaj in da sta se v dolgi zgodo­
vini premikala za tisoče kilome­
trov, šele nedavno pa so zbrali 
nekaj podrobnejših podatkov o 
teh premikih. Tako je bil sever­
ni tečaj — po ugotovitvah sov 
jetskega geofizika Borisa Guse­
va — pred 500 milijoni leti tam, 
kjer so zdaj Maršalski otoki, 
torej približno 500 kilometrov 
od zemeljskega ravnika, pred 
200 milijoni let pa se je že pre­
maknil na področje sedanjega 
Ohotskega morja, tako da je bil 
blizu obal Kamčatke, in sicer 
na 45. stopinji severne širine 
in 154. stopinj vzhodne dolžine. 
Severni in ustrezni južni tečaj 
sta se v zgodovini premaknila 
neštetokrat. Sodijo, da se bosta 
premikala, dpkler bo obstajal 
naš planet.

Po mnenju znanstvenikov so 
reke poglavitni povzročitelji teh 
premikov. V planinah se taja 
sneg, hudourniki se stekajo v 
reke in nosijo s seboj tudi na­
plavine; tako se sčasoma Po­
maknejo velike in težke gmoto 
z enega področja na drugo; v 
milijonih let nastajajo določe' 
na nesorazmerja v razporeditvi’ 
zaradi teh nesorazmerij se PrC' 
mikata tečaja. Motnje v zemdJ' 
ski notranjosti, erozija in prC' 
miki tečajev so procesi, ki se ne­
nehno ponavljajo.

Proces erozije je zdaj na Pr'" 
mer v Aziji, kjer Ind, Ganges 1° 
druge reke odnašajo s himaDJ 
skih pobočij velikanske množin0 
snega hkrati z množino naplav'11 
v morja; znanstveniki ne izklju' 
čujejo možnosti, da se bosta ze 
meljska tečaja nekoč premaknil3 
prav zaradi tega. Severni tečaj 
bi se po mnenju Guseva v terl1 
primeru premaknil nekam 113 
kanadsko ozemlje, tako da bi sC 
podnebje v Kanadi postopno 
hlajalo. Seveda se Kanadčanoh1 
še ni treba pripravljati na 
ker bo prej minilo bržkone 
milijonov let.

to,
ve°
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Ivan Pregelj:

Božji mejniki
POVEST IZ ISTRE

Došel je bil nad rob nizke kot­
line in se spustil preko. On­
stran je upal ugledati tinjan- 
sko Drago pod seboj. Vzpel se 
je iz doline, prešel ograjo, ki 
se mu je zdela previsoka, da 
bi jo preplezal. Stal je na 
prazni paševini in iskal pred­
se. V nejasnih valovitih tleh je^ 
Usihala pred njim zemlja v 
dremotno noč. Videl je proti 
vzhodu, ki je bil brez megle 
in se bledo svetlikal v prvi 
luči zgodnjega jutra. Duhov- 
hik se je razgledal in se ni 
mogel znajti. Bridko se jč za­
vedel, da je morda zašel. Raz­
mislil je in krenil rahlo bolj 
ua desno. Pot, ki jo je šel od- 
slej> ga je ubijala. Motno je 
obžaloval, da najbrže ne bo 
prišel do zgodnje maše, da se 
morda sploh ne dokoplje do 
fare v času, ko bi še mogel 
maševati, in da bo župnik Gia- 
comini v skrbeh, čedalje bolj 
ga je popuščala še zadnja 
Prisotnost duha in šel je le še 
kot pijanec, ki se nagonsko 
žene, ne da bi vedel kam, in 
uajde pot, ne da bi pozneje 
Vedel kako.

Mrtvo je zdrknil v novo kot­
lino in obležal nekaj trenutij 
Pa travi. Ni čutil, da se je bil 
°praskal ob trnju in da krva­
vi. Zazdelo pa se mu je, ko se 
J® predramil iz kratke onemo­
glosti kakor iz sna, da je svet­
uje. Po vseh štirih se je dobo- 
vil po bregu in stal vrhu brid­
ke goličave. In tedaj je videi: 
Pa vzhodu je vzhajalo solnce 
ip svetilo skozi ozko špranjo- 
v megli. Na levi onstran glo­
boke Drage je gorelo v jutra- 
Pji svetlobi tinjansko mesto, 
Pa desni pa so se črtale ostro 
hiše v Ježnju. “V Ježenj je 
spoznal. Da bi mislil na faro, 
ie bil preveč ubit. Opotekel se 
Je na zadnjo pot in se zgrudil 
Polmrtev za ognjišče pri teti 
1’erezi.

* • •

“Vidalice!” se je za vedel 
motno. Dim v kuhinji ga je 
mlovito dražil na kašelj. Za­
želelo ga je v prsih. Pljunil 
Je v pepel pred seboj in videl, 
ha je kri. Vrgel se je na noge 
. edaj so se odprla vrata v 
izbo. Teta Tereza je stopila 
yaPje, zastrmela prestrašeno 
m zavpila presunljivo:

“Ca? Moj vnučič? Vnučič 
boj mili! Kaj pa je s teboj?

‘Vso noč... sem hodil, te- 
lce>’’ je ‘šepetnil težko duhov 

b'k, se opotekel in zgrudil na
loP. Potem je poprosil mle­

ka:
“Samo malo mleka... a 

°plega! Vročega, tetice.
^ašno sem truden.”--------

Jokaje mu je stregla teta in 
0 si je nekoliko opomogel,

je z bridko domačo prejo 
hmila obraz, ki mu ga je bilo 
izpraskalo trnje. Prenašal je
8 sladkim 
8ahjaje;

‘Vidalice! Kaj pojejo? 
^Pravna sam ti ja, spravna, 

e. žejice moja, put tvojega 
sihja...

duhovnik je vzdihnil sreč­ko.
Ca hočeš, 

prašala teta.
Nasmehni} se je in deja 

uho:

Žena je strmela vanj. On se 
je nasmehnil in dejal:'

“Da! O mojem očetu mi kaj 
povej! Poslušal bom in se 
medtem odpočijem. Malo od­
počijem. Potem moram v Tin­
jan.” '

A žena je še in še strmela...

Govor Josipa Broza - Tila v Splitu i. maja
Poglavar komunistične Federativne ljudske republike 

Jugoslavije je 6. maja letos v Splitu razložil položaj in raz­
mere v Jugoslaviji, pri čemer je priznal polom komunistič­
nih gospodarskih planov in napovedal novo ostro nadzor­
stvo iz centrale. Govor se nam zdi tako pomemben, da ga 
v celoti ponatiskujemo iz ljubljanskega lista “Komunist”, 

riobčevali ga bomo v nadaljevanjih.

nasmehom in po

vnučič?” j e

Tako dobra si, teta! Ne
kako dobro de. Daj, po-

,0:!aj še, pobožaj! Ljubiš ka- 
khr m5»+;». /-blati.” C

sr^6n? •)e doumela njegovo 
s ec° in njegovo slabost. Solze 
Po-° . Potem pa se je
z ^a*a> °hjGla njegovo glavo 
bi]- enia r°kama in ga poljuobems

l a ha čelo.
ho .galice,” je šepetnil trud
lai ^et*ce* pripoveduj mi o 

Jhem očetu.”

12. “Šime, žejice moja!”
‘Ča si rekel, vnučič? O tvo­

jem očetu naj ti povem? Pa 
zakaj, moj mili, zakaj? In kaj 
naj jaz vem, da že sam ne veš, 
da ti ni že rajna mati pravila 
ali pa jaz, ko si bil še manjši, 
šolar v mestu, če, vnučič!” 

“Povej karkoli, teta,” je 
prosil duhovnik, “milo mi bo. 
O, vem, kako znaš pripovedo­
vati. Povej, četudi si že pove­
dala. Ali te je sram?”

Stariči so se bile res čudno 
vznemirile oči, prav vidno je 
jilo, da je v nekaki zadregi, 
rudno je rekla:
“Vnučič! Tako ne morem 

več povedati kakor sem. Zdaj 
si odrastel in si božji duhov­
nik. Kako bi pravila, pa da se 
ne bi sramovala. Smejal bi se 
mi, ker bi neumno zinila, pa 
četudi od srca. Neumno, vnu 
čič, pa četudi tako, kakor je 
jilo res.”

Vidiš, teta, zdaj sem pa 
ves radoveden in te ne izpu­
stim. Izpovedala se mi boš. 
;<ar lepo začni, kakor sama 
veš in znaš. No tetka!”

Žena je segla po njegovi 
roki. Solze so ji zablestele v 
očeh in zdrknile po velem licu. 
:iolno je vzdihnila, nato je 
rekla.

Pa čemu, mili vnučič! Pro- 
šlo je prošlo. In jaz sem že 
skoraj pozabila in le ponoči v 
sanjah se mi včasih spovrača, 
pa jočem v spanju, dolgo, sa­
ma, za vsem, kar ne bo nikoli 
več.”

Duhovnik je zaslutil tetino 
:>olest in dejal:

Nisem vedel, teta, da ti je 
tako hudo ob starih spominih 
Oprosti mi. No, pa povej kaj 
veselega o sebi, ali pa vprašaj 
mene, pa poslušaj ti...”

Žena se je trenutno otresla 
svojega ganotja in bila zopet 
trpka in jedrnata Istranka in 
je rekla:

‘Ča! To sem glupa. Saj ni 
bilo greh, da bi tajila. Dobro 
je, vnučič. Prosil si, naj ti kaj 
povem o tvojem rajnem očetu 
Evo, čuj, kaj vem.”

Začela je pripovedovati ži 
vo, kakor da je pravkar doži­
vela. Kakor da vidi rajnega 
moža svoje mlajše sestre preč 
seboj, ga je slikala.

‘Nu vidiš, tak je bil kakor 
jela vrh gore, lep junak, do­
ber in moder. Govoril ni mno­
go, a včasih, ko se je razživel 
da si ga čul. šala pa tako, da 
je šlo vse v smeh. Sam pa se 
ni nasmehnil nikoli. Grde be­
sede je nisi čul iz njegovih ust. 
ne kletve. Ča vraniča je pač 
rekel včasih, a to rečejo še 
plovani, kadar jih farani raz- 
jadijo. In to je res. Vsi duhov 
ni blizu in daleč so ga spošto­
vali in poznali. In tega je bL 
vesel. Pa v vsem Ježnju je 
edini znal nemško in bral buk 
ve in laste. Kaj ti ni vsega ve­
del, kako obdelujejo trto po 
svetu, kako pomivajo sode, 
kako cepijo, kako svilene go 
senice pasejo na murvi in dra 
go prodajajo. Vsak večer je 
prišel k nam povasovat, pa sve 
sedli s sestro, tvojo rajno ma 
terjo, v temo k vratom. On pa 
za ognjišče in pripoveduje in 
svetuje našemu očetu, kako 
treba to, kako treba ono.” 

Beseda je ženi znova za­
stala.

(Dalje prihodnjič)

8.

SLOŽNO IN ENERGIČNO 
MORAMO ODPRAVITI VSE 

NEGATIVNE POJAVE

Eden izmed prvih naših 
ukrepov mora biti sprejetje 
novih zakonov in drugih pred­
pisov. Nekateri izmed njih so 
že gotovi, druge bo ta mesec 
obravnavala skupščina, prav 
tako pa se pripravljajo zakoni 

drugi predpisi, o katerih 
aomo razpravljali naslednji 
mesec. Tu pridejo v poštev 
zakon o družbenem nadzor­
stvu in kontroli in zakon o no­
tranji trgovini. Ti zakoni bo­
do zelo natančni. Zakon o 
controli cen bo natanko govo­
ril, kaj se bo zgodilo, če bo 
nekdo skušal vsiliti večje cene 
cot je to potrebno. Prav tako 
aomo izpopolnili tudi kazen­
ski zakon. Pripravljamo pred­
pise za gospodarski kriminal 
Ja me boste razumeli, vam 

moram povedati, da to ne bo 
nov zakon, marveč dopolnilo 
sedanjemu zakonu. Kako je 
ailo doslej glede tega? če je 
nekdo ukradel pet, šest ali 
sedem milijonov dinarjev, je 
ail obsojen na dve leti in tako 
je zaslužil več kot, če bi bil v 
tujini, če pa je dobil pri tem 
še pogojni odpust, potem pa 
je v letu in pol zaslužil lepe 
denarce. In še ga nekje znova 
postavijo za blagajnika! Se­
daj to več ne bo tako lahko 
Sprejeli bomo dopolnilo zako­

na, ki bo zelo oster ne le glede 
sojenja, marveč tudi glede 
prestajanja kazni. Kajti te 
anomalije in ta gospodarski 
kriminal pri nas so bili večino­
ma posledica preveč velikega 
iberalizma. Pri tem nismo de- 
ali napak samo mi zgoraj, 

marveč so tudi spodaj znova 
jemali ljudi, ki so kradil, na 
delo, ali pa so jih pošiljali v 
druga podjetja na ista mesta. 
Tisti, ki kradejo skupnosti in 
delovnim ljudem, zaslužijo 
naj ostrejšo kazen (burne odo­
bravanje) .

Razen tega moramo pone­
kod revidirati tudi zakon o 
pokojninah, kajti že sedaj 
smo prišli do tega, da znašajo 
naše socialne dajatve okrog 
400 milijard dinarjev letno. 
Te dajatve so v zadnjem času 
rasle kar v geometrični pro- 
gresiji. Tudi tu moramo vide­
ti, kaj je treba spremeniti, ne 
tako, da bo prizadet nekdo, 
ki je upravičen, marveč tako, 
da se ne bi več dogajalo, da 
bi neusmiljeno r a zsipavali 
sredstva, kar se je čestokrat 
dogajalo. Preprosto se je samo 
jemalo in dajalo. Zato bomo 
morali glede tega opraviti 
revizijo.

Prav tako pripravljamo tudi 
zakon o zunanji trgovini, o 
prometu blaga s tujino, tako 
da bodo zakonsko rešeni tudi 
problemi s tega področja. To 
je bilo treba storiti zaradi vse­
ga tistega, kar sem nekoliko

pred tem povedal, zaradi raz­
ličnih slabosti.

Nadalje moramo prav tako 
sprejeti tudi zakon o ustano­
vitvi komisij za izvajanje 
predpisov o delitvi čistega 
dohodka. To je treba v zvezi s 
tistim, o čemer sem prav tako 
že prej govoril, zaradi pravil­
nejše delitve čistega dohodka. 
Tudi to bo urejal zakon, tako 
da se ne bo dogajalo, da bi 
nekdo delal, kar bi se mu zde­
lo. Sprejeli bomo tudi zakon o 
družbenem knjigovodstvu.

Vse to So ukrepi, ki naj bi

odpravili slabosti, o katerih 
sem govoril. Razen teh zako­
nov bomo sprejeli tudi določ­
be, ki bodo izpopolnile pred­
pise že obstoječih zakonov 
tam, kjer je treba zakone 
prečistiti in jih vskladiti z na­
šimi današnjimi potrebami in 
razvojem.

Poleg teh zakonov, ki jih 
sedaj sestavljamo, pripravija- 
kot veste, tudi načrt nove u- 
stave. Odložiti smo moralr 
sprejetje nove ustave do letoš­
nje jeseni zato, ker je to zelo 
kočljivo delo, pri katerem je 
treba vsa vprašanja proučiti.

(Konec prihodnjič)

EUCLID POULTRY
V zalogi Imamo vedno očiščene piščance, na kose zrezane, po­
polnoma sveža jajca ter vseh vrst perutnino. Pridite In sl izberite 1

HOWARD BAKER
549 EAST 185 STREET, EUCLlD KE 1-8187

1

‘V*»' f"

so light, so right,   and oh, so refreshing!

PRISLAN PROVISION
SLOVENSKA MESNICA 

1147 Addison Rd.
STANKO PRISLAN 

EX 1-1419

Naše posebnosti ta teden:
SIRLOIN
STEAK 89 c Ib.

BOILED
HAM 99 c Ib.

VEAL
STEW 77 ( ib.

CHICKEN
LEGS 45c Ib. AMERICA’S ONLY FIRE-BREWED BEER

^MAY BASEMENT
DOWNTOWN - HEIGHTS - PARMATOWN - SOUTHGATE EAGLE ZNAMKE POMENIJO ŠE VEČJE PRIHRANKE

Prodaja! Elegantna, skladna
DAMSKA PRTLJAGA

ZAKAJ TAKO NIZKA CENA?
Zato, ker je eden najodličnejših ame­
riških izdelovalcev prtljage moral 
preseliti ogromno zalogo. Vsa prtlja­
ga popolnoma nova! Prvovrstne ka­
kovosti!

Sledečih vrst 
in oblik:

Zaokroženi vrh!
Prostorna, lahka!
Lahke, mehke stranice!
Štiri do sedem notranjih 
prcdelčkov!
Furnirano ogrodje!
Lepa rayon podloga!
Dvojno prešiti robovi!
Ponikljani okovi!

Vsaka velikost 
po enotni nizki ceni 
Perfektna kakovost

VSAK 
KOVČEK
plus 10% 

federalnega 
__ davka

• 14” Vlakovni kovček
• 21” “Konec tedna” 

kovček
• 24” Mali pnlman
• 26” Pulman

No. 4730 
DuPioni Vinyl 

Lahek
velik kovček 

• Modre barve

No. 440 
Trd vrh

Velik kovček 30” Jumbo Pulman
• Kavne ali modre barve samo v tej izdelavi1

KLETNI ODDELEK PRTLJAGE.. 
THE MAY COMPANY,

VSE 4 TRGOVINE, 
VKLJUČNO SOUTHGATE

Sprejemamo pismena in telefonič- 
na naročila, dokler traja zaloga ...

Kličite CHerry 1-3070

No. 7910
Zelo lahek DuPioni Vinyl 

kovček z zadrgo 
• Modre barve
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Družba
kz s

sv. Družine
7

THE HOLY FAMILY SOCIETY
Ustanovljena 23. novembra 1914

v Zedinjenih Državah CollnX. TnK0f |]| Inkorp. v drž. Illinois 
Severne Amerike MUCZ. JOIICI, 1U. 14. maja 1915

Naše geslo: “Vse za vero, dom in narod; vsi za enega, eden za vse."

GLAVNI ODBOR:
Predsednik: STEVE KOSAR, 235 Tioga St., Bensenville 111.
1. podpredsednik: NICHOLAS PAVLICK, 15 Race St., Manor Pa.
2. podpredsednica: ANN JERISHA, 658 No. Broadway St., Joliet II. 
Tajnik: JOSEPH KOCHEVAR, 231 Ruby St., cor. Hickory, Joliet, IH. 
Zapisnikar: JOSEPH L. DRAŠLER, 1318 Adams St., No. Chicago, 111. 
Blagajnik: ANTON SMREKAR, Oak St, Rt. No. 1, Lockport, IH. 
Duhovni vodja: Rev. Thomas Hoge, O.F.M.

Vrh. zdravnik: Dr. JOSEPH A. ZALAR, 351 N. Chicago St.,
Joliet, 111. ..iLitlftJiftSlfilS

NADZORNI ODBOR:
FRANK TUSHEK, 716 Raub St., Joliet, 111.
MATTHEW KOCHEVAR, 405 Parks Ave., Joliet, 111.
JOSEPH SINKOVIČ, 2519 So. Austin Blvd., Cicero 50, 111.

POROTNI ODBOR:
JOHN KOVAS, FRANCES YUCEVICIUS, MARY RIOLA.

Predsednik Atletičnega odseka:
ANTHONY TOMAZIN, 1902 W. Cermnk Road, Chicago, 111.

URADNO GLASILO:
AMERIŠKA DOMOVINA, 6117 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio

Družba Sv. Družine je bila ustanovljena 1. 1914 in je katoliška 
bratska organizacija, katere naloga je čuvati dom in družino.

Nudi vrsto življenskih zavarovanj: običajno za celo življenje, 
za 20 let plačevanja, za 20 let z izplačilom, za 5 let, 10 let in dru­
žinski načrt. . . i.:

Življenjsko zavarovanje z ozirom na starost:
Do 16. leta, mladinski oddelek $10,000
Od 17 do 35, odrasli oddelek $15,000
Od 35 do 40, odrasli oddelek $10,000
Od 41 do 45, odrasli oddelek $ 2,500
Od 46 dalje Vse bolniške

Zavarovanje za bolezen in nesrečo (Bolnišniško zavarovanje), 
ki ga nudi družba: za dohodek, bolnišnico, zdravnika in operacije. 
Družba nudi bolniško zavarovanje vsem katoličanom od treh me­
secev do 80 let starosti

Za vsa morebitna pojasnila in navodila se obrnite pismeno ali 
ustmeno na glavnega tajnika:

JOSEPH KOCHEVAR, 231 Ruby St., cor. Hickory, Joliet, 111.
^_______________ ___

Meeting of the Lodge 
No. I S. H. F.

Joliet, 111. — The Holy Family 
Society No. 1 will hold its meet­
ing Sunday July 29th in Ferdi­
nand Hall at 1 PM.

It would be nice to have a 
good attendance, as we have a 
great deal of important business

to discuss, which is of interest to 
all members.

Our meeting will be a week 
following the semi-annual meet­
ing of the Supreme Board; the­
refore our members will get a 
first hand report, from our mem­
bers of the Supreme Board.

Matthew J. Kochevar, 
Recording Secretary.

prvi je dosegel vrh Mt. Evere- 
sta Novozelandec E. Hillary v 
družbi domačina Tansinga, ka­
sneje naj bi bili vrh dosegli tu­
di rdeči Kitajci.

----------O----------
Zapadna Nemčija še ni

očiščena od nacistov
BONN, Nem. — Vzhodnonem­

ški komunisti so zopet začeli ve­
liko akcijo proti nacistom, ki so 
še zmeraj v službi Adenauer j e- 
vega režima. Delo jim gre lepo 
od rok, kajti imajo v svojih miz- 
nicah vse polno dokazov o pre­
teklosti vsakega vidnega naci­
sta, ki se sonči na svobodi v Za- 
padni Nemčiji.

Trdijo, da je v sodni upravi, 
vojaštvu, policiji in v diploma­
ciji kakih 1,625 služb, ki jih o- 
pravljajo nekdanji vidni nacisti. 
Adenauer jeva vlada ni mogla 
storiti drugega, kot da je ime­
novala posebno komisijo, ki naj 
preišče očitke iz Vzhodne Nem-
v • •cije.

Komisija računa, da ji bodo 
komunisti tudi dali na razpolago 
dokumentacijo za svoje očitke.

Hiša naprodaj
štiridružinska hiša, 2 gara­

ži, na 987' E. 67 St. Vprašajte 
istotam, spodaj, spredaj.

— (142)

Ena iz Jugoslavije
Jugoslovanski novinarji so šli 

obiskat enega njihovih funkcio­
narjev. Našli so samo otroke do­
ma.

“Kje je ata?” jih vprašajo.
“V satelitu se vozi okoli zem­

lje. tčtez par ur bo že doma,” 
odgovore oroci.

“Kje pa je mama?” vprašajo 
novinarji.

“Po kruh je šla. Če bo imela 
srečo; bo prišla vsaj do večera 
na vrsto.”

Branite denar za deževne dne v 
—kupujte U. S. Savings honde'

Ženske dobijo delo
Delo za žensko

Slovenka dobi delo za gos­
podinjstvo, ki ceni dom za več 
kot plačilo. Kličite IV 6-2208.

(144)

Mora prodati
Zidana hiša, 5-5, $26,500, 

nov plinski furnez, grelec za 
vročo vodo, preproge, v prvo­
vrstnem stanju, lot 50 x 184. 
Kličite WH 4-2929. (143)

V najem
Opremljeno štiri sobno stano­

vanje oddajo, dve spalnici. Av­
tomatična kurjava. Kličite IV 
1-8774, (143)

Hiša naprodaj
11-sobna hiša in trgovina je 

naprodaj na vogalu na 614 E. 
200 St.

-(143)

Naprodaj
Bungalow, 4* 1/2 sob, podstrešje, 

razvedrilna soba, zidana garaža 
za 2 avtomobila. Cena zmerna.

Dobili smo nekaj lotov za pro­
dajo v Collinwoodu in na Rich­
mond Heights.

John Knific Sr. Realty
820 East 185 St. IV 1-9980

Sobe se odda
Tri sobe oddajo zgoraj s ko­

palnico, vse na novo dekorirano, 
na Carl Ave. Kličite EX 1-7562.

(144)

Carst Memorials
Kraška kamnoseška obrt
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL- 
NICA NAGROBNIH SPOMENIKOV 
15425 Waterloo Rd. IV 1-2237

MALI OGLASI

Človekoljubni namen se sprevrgel v nadlego
Edmund Halley (1656- 1742), 

ki je leta 1682 odkril vsakih 77 
let vračajočo re repatico, je bil 
ne le astronom, temveč tudi geo­
graf in naravoslovec, ki je pre­
živel na potovanjih mnogo let 
ter je zbiral nenavadne rastline 
in narisal zemljevide več nena­
seljenih otokov. Med drugim se 
je ustavil tudi na Trindadu do 
Sul, otočku 600 milj od brazil­
ske obale.

Ker je Hallev na splošno ve­
ljal za velikega filantropa, ni 
nič čudnega, če je na tem otoku 
izpustil nekaj prašičev, ovac in 
koz z namenom, da ne bi umrli 
od lakote tisti brodolomci, ki bi 
jih morski tokoMi zanesli na 
Trindade do Sul.

Zdaj pa so se pokazale po­
sledice njegovega sicer človeko­
ljubnega, vendar premalo pre­
udarnega dejanja: na brazilskem 
ministrstvu za pomorstvo išče­
jo sredstva, s katerimi bi skuša­
li zatreti potomce tistih četvero- 
nožcev, ki jih je bil Halley pri­
peljal na otok. Živali so se v zelo 
ugodnem podnebju in na pod­
ročju brez naravnih sovražnikov 
tako razmnožile, da so domala 
uničile rastlinstvo na Trindadu 
do Sul. — Strokovnjaki upajo, 
da bodo našli drobne organizme, 
ki bodo razširili nekaj kugi po­
dobnega med 5000 divjimi pra­
šiči. Ker meri otok komaj 12 
kvadratnih kilometrov, bi živa­
lim v kratkem šlo za nohte.

Pred leti je brazilska morna­
rica zgradila na otoku radarsko 
postajo za varno in nadzorova­
no plovbo čez Atlantik. Šest­
indvajset tehnikov in inženirjev 
dela po dva meseca na tem oto­

ku, ki nima skoraj nič več nek­
danjega zelenja. Koze, ovce in 
prašiči so se tako razmnožili, da 
so požrli ne le grmičevje in tra­
vo, temveč so izdolbli luknje do 
drevesnih korenin in domala u- 
ničili nekoč bujno rastlinje. Ve­
trovi so odnašali prah, v kate­
rega se je spreminjala gola ru­
ša, tako da otok zdaj v glavnem 
sestavljajo skale in čeri. Oskr­
bovalcem radarske postaje mo­
rajo dovažati vodo z oddaljene 
brazilske obale.

Zdaj bodo skušali podivjane 
domače živali uničiti, potem pa 
posejati seme naglo rastočih trav 
in posaditi grmičevje, ki je zelo 
odporno proti suši.

--------- o----------
Ameriška odprava bo 

skušala doseči vrh 
Mt. Everesta

WASHINGTON, D.C. — Na­
tional Geographic Society je 
prevzela pokroviteljstvo nad a- 
meriško odpravo na Mt. Eve­
rest prihodnjo pomlad. Odpra­
vo bo sestavljalo 18 članov pod 
vodstvom Normana G. Dyhren- 
furtha, ki se je doslej udeležil 
že petih drugih odprav v Hi­
malajo in na gore Aljaske.

Mt. Everest ali kot na j višji 
vrh sveta imenujejo domačini 
— Čomolungma — je visok 29,- 
028 čevljev.

Skupina gornikov se bo zbra­
la septembra letos na področju 
Mt. Rainer, kjer se bo dva ted­
na vadila v plezanju in presku­
šala opravo. Januarja prihod­
njega leta bo prva skupina od­
potovala v Nepal, kjer se ji bo 
pridružilo 30 domačinov iz rodu 
Šerpas in okoli 300 nosačev. Kot

Sedaj je čas za barvanje hiš zu­
naj in znotraj. Pokličite 

TONY KRISTAVNIK, 
Painting & Decorating 
HE 1-0965 ali UT 1-4234.

Vrtnarija naprodaj
19 akrov na Rt. 84, Perry, Ohio. 
Preko 10.000 različnih sadik, a- 
celeje, taxis, brinje in drugo o- 
krasno grmičevje, topla greda, 
traktor, “ranch” hiša, mestna 
voda. Cena za vse samo $24.000.

Blizu Marije Vnebovzete
na 679 E. 159 St. je naprodaj 
enodružinska hiša, 1 spalnica 
spodaj, 2 zgoraj, klet, plinski 
furnez, garaža. Cena samo 
$12.900.

STREKAL REALTY 
405 E. 200 St. IV 1-1100

(Govorimo slovensko) 
i’ (143)

DAN SLOVENSKE 
DOBRODELNE ZVEZE

V NEDELJO, 29. JULIJA 19(2
V ST. JOSEPH PARKU 

Vsi povabljeni!- - - - - Vsi dobrodošli!
VESELJA IN ZABAVE BO DOVOLJ 

ZA STARE IN MLADE!
PRIDITE ZGODAJ IN OSTANITE DO 

POZNEGA VEČERA!

Igre! — Kontesti! Igre! — Kontesti!
PRIČETEK TEKMOVANJA OB 3. URI 

LEPE NAGRADE IN DARILA ZA ZMAGOVALCE

VELIK PLESNI PAVILJON 
IGRAL 00 PEC0N-TREBAR ORKESTER 

NOBENE VSTOPNINE
NA RAZPOLAGO BODO VSAKOVRSTNA

OKREPČILA > r
Pridružite se stotinam članom in članicam itz vseh krajev 
širne države Ohio, ter praznujte v veseli družbi to letno 

slavje naše Slovenske Dobrodelne Zveze!

Povabile ludi svoje prijalelje!
DARILO ZA VSAKEGA MLADINSKEGA ČLANA!

^ ISedeminšestdeset let i
nudi KSKJ ljubeznjivo bratsko pomoč svojim članom in članicam, 

vdovam in sirotam, v Slučaju bolezni, nesreče ali snutL

KRANJSKO
KATOLIŠKA

SLOVENSKA
JEDN0TA

Najstarejša slovenska podporna organizacija
v Ameriki

Poceni prodam
Plinski štedilnik, mizo in 

štiri stole, hladilnik, komplet­
no ozko posteljo, televizijski 
aparat, otroški voziček in žago 
cirkularko z mizo. Vse dobro 
ohrapjeno. Kličite 361-6591.

(143)

Premoženje: $13,500,000.00 
Število certifikatov: 48,000

K

V najem
Štirisobno stanovanje zgo­

raj in garažo oddajo na 1270 
E. 79 St. (144)

Naprodaj
Delikatesen, z pijačo, C-2 

licenca, za parkabje zapeljete 
notri od Lake Shore Blvd. 
Lastnik bolan. Zmerno. Kli­
čite IV 1-3135. (142)

Naprodaj
Osemsobni zidan semibunga­

low, klet, plinska gorkota. Hol­
mes Ave., blizu Slovenskega do­
ma, blizu E. 160 St. in St. 
Clair Ave. ‘ $13,900.

Trgovina
in šestsobna hiša, 2V2 garaža, 

klet. Novi furnezi. Samo $11,900. ^

LAKELAND REALTY 00. |

Ce hočeš dobro sebi in svojim dragim, zavaruj se pri najboljši,, po­
šteni in nadsolventni podporni organizaciji —

KRANJSKO SLOVENSKI KATOLIŠKI JEDNOTI

kjer se lahko zavaruješ za smrtnino, razne poškodbe, operacije, proti 
bolezni in onemoglosti.

K. S. K. JEDNOTA sprejema pod svoje okrilje moške in ženske 
od 16. do 60. leta; otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta.

K. S. K. JEDNOTA izdaja najmodernejše vrste certifikate za od- 
ii rasle in mladino od £500.00 do $15,000.00.

K. S. K. JEDNOTA nudi tri načrte operacijskih podpor do vsote 
$400.00.

Ako še nisi član ali članica te mogočne in bogate katoliške pod­
porne organizacije, potrudi se in pristopi takoj — bolje danes kot ;utrll

STARŠI, VPIŠITE SVOJE OTROKE V KSKJi

Z* pojasnila o zavarovalnini vprašajte tajnike ali tajnice \ 
krajevnih društev KSKJ ali pa pišite na:

GLAVNI URAD 
351-353 No. Chicago St. Joliet, 111.

POGREBNI ZAVOD =
i 6502 ST. CLAIR AVENUE Tel.: ENdicott 1-0583

ri r v . ^. ... T", L7 LT . TT T> \ —■

JOS. ŽELE IN SINOVI

COLLIN WOODSKI URAD
452 E. 152nd STREET Tel.: IVanhoe 1-3118

Avtomobili in bolniški voz redno in ob vsaki uri na razpolago E 
Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo E

KE 1-6681 KE1-3662 IV 1-8088 ^iiiiiiiiiiiiiiiiHliliIiillliiliiliiliiliiiiiiiiiiiiiiillllllllllllllilllllillllllllllllllllllllilHIlll

NAZNANILO IN ZAHVALA
Z žalostnim srcem naznanjamo vsem dragim prijate­

ljem in znancem, da je po kruti bolezni umrl moj ljubi 
soprog, naš krušni oče in brat

Frank Jurečič
Previden s sv. zakramenti je v Gospodu zaspal 2. ju­

lija 1962.

Rojen je bil 11. decembra 1887 v vasi Veliki Podlog^ 
fara Leskovec pri Krškem, odkoder je prišel v Ameriko
1. 1913.

Do svoje upokojitve je vodil veliko let znano Acme^ 
Dry Cleaning Co. Potem jo je pa izročil njegovemu po­
sinovljenem Pogreb dragega pokojnika se je vršil 6. ju­
lija iz novega Grdinovega pogrebnega zavoda v cerkev 
Marije Vnebovzete, kjer je bila brana sv. maša zaduš- 
nica, katero je daroval Rev. Anthony Rebol. Pokojnikovo 
truplo smo položili k večnemu počitku na pokopališče 
Kalvarija v družinsko grobnico.

V dolžnost si štejemo, da se iskreno zahvalimo ča­
stitim ^duhovnikom, ki so pokojnika v bolezni obiskovali 
in ob njegovi krsti molili rožni venec in sicer: Rev. Ma­
tija Jager, Rev. Joseph Godina, Rev. Anthony Rebol, 
Rev. Francis Baraga, Rev. Francis Pajk, Rev. Alojz Ru­
par in Rev. Wilson.

Hvala lepa vsem, ki so poslali tako lepe vence cvetja, 
da je bil pokojnik obložen s cvetjem, kot v raju, in mu 
s tem izkazali zadnjo čast in ljubezen.

Tisočera hvala vsem tistim, ki so darovali za sv. ma- 
'še, ki se bodo brale za mir in pokoj njegove duše. Hvala’ 
društvom, ki so prišli molit rožni venec: Legion of Ma­
ry, Catholic Order of Foresters No. 1640, Holy Name So­
ciety in St. Mlary’s P.T. Unit. Hvala g. Johnu Rigler za 
molitev rožnega venca in zapeto žalostinko pri krsti.

Hvala vsem, ki so ga prišli kropit in se poslovit od 
dragega pokojnika, in vsem, ki so dali svoje avtomobile 
za pogrebni spreyod. Tisočera Wv(ala vsem, ki so se ude­
ležili sv. maše^ in ga spremili na njegovi zadnji poti.

Lepo se zahvalimo cerkvenemu pevskemu zboru 
Ilirija, ki mu je zadnji večer zapel v slovo in se poslovil« 
od svojega prijatelja, ki je bil član zbora in pel na koru 
preko 40 let. Iskrena hvala oktetu cerkve sv. Vida, ki mu 
je tudi zapel žalostinko in se poslovil od dragega pokoj­
nika.

Srčno se zahvalimo pogrebcem, pevcem, ki so nosili 
njegovo krsto do hladnega groba in sicer: Martin Rakar, 
Charles Trček, Anton Kužnik, John Oštir, John Rigler, 
Miro Celestina, Math Dolenc in Frank Adamič. Hvala 
društvenim članom, ki so se lepo poslovili od njega in se 
udeležili pogreba in sicer: Dr. Kras SDZ, dr. sv. Jožefa 
KSKJ, dr. Mir SNPJ in Slov. moška zveza.

Hvala vsem, ki so nam ustmeno ali pismeno izrekli 
sožalje in nam bili ob strani v njegovi bolezni. Najlepša 
zahvala Mrs. Ani Jalovec in Louise Cebron, ki sta bili 
dolge ure z menoj v bolnici ob njegovi postelji. Hvala 
vsem, ki so me vozili v bolnico in zopet prišli iskat, da 
so me pripeljali domov. i

Stotera hvala vsem, ki so toliko napekle in pripra­
vile v času, ko je ležal na odru, in ko smo prišli od po­
greba, da nam ni bilo treba skrbeti in sicer: Mary Trček, 
Agnes Oster, Agnes Koporc, Julia Telban in vsem, ki so 
kaj darovali.

Hvala pogrebnemu zavodu A. Grdina in sinovi za 
vzorno urejen pogreb in vsestransko izvrstno postrežbo.

Ljubi Frank! Zapustil si me žalostno in osamljeno. 
Uklonil si se božji yoHji jp cidšel k Njemu, ko Te je po­
klical k sebi. Pogrešamo Te povsod. Hiša je prazna, a 
Tvoj spomin je živ med nami in bo živel do konca naših 
dni, potem se pa zopet združimo v nebesih. Spominjali 
se Te bomo v vsakdanjih molitvah. Ti pa prosi za nas pri 
Bogu.

Saj sveti križ nam govori, da vidimo se nad zvezdami!

Žalujoči: \

ANA (roj. Pacek), žena
LOUIS JUREČIČ, posinovljenec MOLLY, snaha

ANNE MARIE, ROBERT, THERESA in DAVID,
vnuki in vnukinje ’ >

V stari domovini zapušča brata ALOJZIJA, \ 
sestro MARIJO ČERNE 

in VELIKO SORODNIKOV. \

Cleveland, O., 26. julija 1962.

i



XMERX3KA DOMOVINA' ns

Kranjsko Slovenska 
Katoliška Jednota
Društvo SV. VIDA št. 25 KSKJ

Duhovni vodja Msgr. Louis B. 
Baznik; predsednik Frank- A. Tu­
rek; podpreds. Ernest Racic; tajnik 
Albin Orehek, 1264 E. 59 St., UT 
1-3239; zapisnikar John Skrabee; 
blagajnik Louis Krajc. Nadzor­
niki; Anthony J. Fortuna, Jo­
seph J. Nemanich, John Ovsenik; 
vratar Andrew Zamejc. Vodja atler 
tike in mladinskih aktivnosti John 
"• Polž. Za pregledovanje novega 
članstva vsi slovenski zdravniki.

Društvo zboruje vsak prvi torek 
v mesecu v šoli sv. Vida ob 7:30 
zvečer. Mesečni asesmenit se prične 
Pobirati ob 6:30 pred sejo in 25. v 
mesecu od 6. do 8. ure zvečer v 
društveni dvorani. V slučaju bolez­
ni naj se bolnik javi pri tajniku, 
da dobi zdravniški list in karto.

DR, SV. LOVRENCA ŠT. 63 KSKJ
Duhovni vodja Rt. Rev. J J. 

tima n, preds. Louis Simončič, pod- 
predsed. Ant. Zidar, tajnik Ralph 
Godec, 3559 E. 80 St., tel. VU 3-6324; 
zapisu. Jacob Resnik, blag. Josip W. 
Kovach; nadzorniki: Louis Shuster, 
Silvester Urbančič in Emeric Kor- 
dan. Zastavonoša Joseph W. Ko­
vach. Zastopnika za SND na 80. St. 
J os. W. Kovach in John Krofi, za­
stopnik za SND Maple Hgts., Louis 
Simončič; zastopniki za atletiko in 
pooster Club: Joseph W. Kovach 
m Ralph Godec; zdravniki: dr. An­
thony J. Perko, dr. A. Skur, dr. J. 
Folin, dr. Val. Meršol in dr. F. 
Jelercic. Društvo zboruje vsako 
drugo nedeljo v mesecu ob eni po­
poldne v SND na 80. cesti. Spre- 
Jema članstvo od rojstva do 60 let 
starosti. Bolniški asesment 65c na 
mesec in plačuje $7.00 bolniške 
Podpore na teden, če je član bolan 
P^t dni ali več. Rojaki v Newbur- 
tmu, pristopite v društvo sv. Lov- 
Jmica.

društvo sv. jožefa št. i46
n u KSKJJJUhovni vodja Rev. Julius Slap-

sak; predsednik Anton Škufca, pod­
predsednik Joseph Kenik Sr., tajnik 
JP zapisnikar John J. Kaplan, 9108 

.Pon Aye., tel. VU 3-1247, blagaj- 
Louis A. Barle; nadzorniki:

. ath Zakrajšek. Lawrence Blatnik 
lP Anthony Zupančič; društveni za­
stopniki: za S. N. Dom E. 80 St., 
Uouis A. Barle in Anthony Zupan­
ec; za S. N. Dom Maple Hts. Char­
es Hočevar Sr. in John J. Kaplan; 

Za konferenco Ohio KSKJ League. 
Anton Škufca in John J. Kaplan. 
Društveni zdravnik Anthony J. Per- 
k° in vsi ostali slovenski zdravni­
ci. v Clevelandu. Društvo zboruje 
Vsako prvo (1) nedeljo v mesecu 
°o 11:00 uri zjutraj v S. N. Domu 
Pa E. 80. cesti, članstvo se spreje­
ma od rojstva pa do 55. leta.

skem domu na Holmes Ave.
Asesment se pobira pred sejo. 

Vsak drugi mesec prvo nedeljo po 
seji v dvorani pod cerkvijo Mari­
je Vnebovzete od 9. do 10. ure do­
poldne ter 24. in 25. v mesecu v 
Slovenskem domu od 6. do 8. zv. 
Društvo sprejema otroke od rojstva 
do 16. leta za zavarovalnino od $250 
do $1000 brez zdravniške preiskave 
ter odrasle od 16. do 60. leta za za 
varovalnino od $250 do $5,000 in 
do $2.00 bolniške podpore na dan.

DRUŠTVO PRESVETEGA SRCA
JEZUSOVEGA ŠT. 172 KSKJ

Predsednica Theresa Lach, pod- 
predsed. Ludmila Glavan, finančni 
in bolniški tajnik Joseph Grdina, 
1129 Addison, Road, Tel. UT 1-4349; 
blagajnik Joseph Ovsenek, zapis, 
nikarica Josephine Ovsenek. Nad­
zornice: Josephine Weiss, Anna
Palčič, Ludmila Glavan. Za pre­
iskavo vsi slovenski zdravniki. Dru­
štveni Zdravnik Valentin Meršol, 
1031 E. 62 St. Seje vsako tretjo sre­
do v mesecu ob 7. uri zvečer v 
J. D. Narodnem domu na 4533 W. 
130 St.

Društvo spada v Centralni bolni­
ški oddelek K. S. K. Jednote, ter 
ima poleg tega svojo društveno bol­
niško blagajno. Zavarujete se lah­
ko za $1.00, $2.00 ali $3.00 dolarje 
na dan bolniške podpore. Spreje­
ma se člane: V mladinski oddelek 
od 1 do 16 leta; v odrasli oddelek 
pa od 16 do 60 leta. Zavarujete se 
lahko od $250.00 do $5,000.00. Naj­
novejši moderni certifikati; plač­
ljivi 20 let. S tem si prihranite de­
nar za stara leta; kakor bi ga no­
sili v banko in pri tem ste še živ- 
Ijensko zavarovani. Za pojasnila 
se obrnite do uradnikov društva.

V društvo se sprejema člane brez 
zdravniške preiskave od 1 do 45 
leta starosti. Poslužite se prilike 
ter se zavarujte pri tem solidnem 
društvu, za slučaj bolezni, poškodb, 
operacij in smrti. Asesment se po­
bira na vsaki seji tretjo sredo, v 
JDN Domu, vsako četrto nedeljo v 
mesecu pa v Baragovem Domu na 
6304 St. Clair Ave. ob 10. uri dopol­
dne.

Društvo sv. ane št. iso kski
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. O- 

( aik predsednica Josephine Mulh, 
Podpredsednica Frances Lindič, taj- 
hica Josephine Winter, 3555 E. 80 
J'h; blagajničarka Antonija Debe- 
■j-h, zapisnikarica Agnes Žagar. — 
nadzornice: Frances Lindich, Helen
^tofl in Anna Zbikowski; zastop- 
1 d za SND na 80. St., Frances 
Dtodich in Mary Filipovič; za SND 

a Maple Heights, Anna Kresevic, 
zastopnici za Ohio KSKJ Boosters 
d Mladinsko dejavnost Josephine 
. toter in Alice Arko; za Federa- 
*J° Frances Lindich in Josephine 

‘ater. Zdravniki dr. Perko, dr. 
3 ur in dr. J. Folin. Seje so vsako 

• nedeljo v mesecu ob eni uri 
Popoldne v SND na 80. cesti.

Društvo sv. marije magda-
UENE, ŠT. 162 KSKJ 

jj^j^ajema članice od 16 do 60 leta 
uai najnovejše smrtninske certi- 

Daate od $250 do $5,000; bolniška 
P°dpora je $7 ali $14 tedensko. V 
-kad^nski oddelek se sprejema ot­
her °d r°istva Pa P° 16 leta- °d- , za letos je sledeč: Duhovni vo- 
j ja Msgr. Louis Baznik, preds. Mar- 
j.Uca Kuhar, podpredsed. Louise 

akar; taj. Maria Hochevar, 21241 
It'ller Ave., tel. IV 1-0728; blagajn. 

nces Macerol. Zapisnikarica Pa- 
ne Stampfel. Nadzornice: Fran. 

Josephine Ambrosic in Do­
ga ^trn'sa- Roditeljica Julia Slo- 

'. Nastop, za ženske in mladinske 
8t ^nosti; Frances Nemanich. Za-
3an ice za 0hio KSKJ Dan: Mar' Ca Kuhar, Dorothy Strniša, Ma-
£, Otoničar, Frances Macerol. 
!sejgavniki:v Vsi slovenski zdravniki, 
v s* vršijo vsak prvi ponedeljek

DRUŠTVO SV. KRISTINE 
ŠT. 219 KSKJ

Duh. vodja: Rev. A. Bombač; 
predsednik: Anton Tekavec; pod­
predsednik: Frank Drobnič; tajni­
ca: Jennie Gustinčič, 18800 Abby 
Ave., tel. KE 1-8325; blagajnik: 
Matt Tekavec; zapisnikarica Ana 
Debeljak; nadzorniki: John Bradač, 
Math Intihar, Helen Troha; zdrav­
nik: dr. A. Skur; zastopnika za 
KSKJ dan Frank Drobnič in Ana 
Debeljak. Seje se vrše vsako dru­
go nedeljo v mesecu ob 2. uri pop. 
v šolski sobi sv. Kristine.

DRUŠTVO KRISTUSA KRALJA 
ŠT. 226 KSKJ

Duhovni vodja Msgr. Louis B. 
Baznik, preds. Ulrick Lube, pod­
predsednica Mary Wolf, tajnica 
Mary Zupančič, 6124 Glass Ave., 
tel. EX 1-4767; blagajničarka Jean 
Grčar, 639 E. 102 St., PO 1-9553; 
blajgajničarka bolniške podpore 
Mary Zupančič; zapisnikarica Maiy 
Semen. Poročevalka v Glasilu Mary 
Zupančič. Nadzorni odbor: Frank 
Sega, John Zupančič in Ivan Rig­
ler. Zastopnik za klub SND in del­
niških sej: Ulrich Lube in Ray­
mond Zakrajšek. Vsi slovenski 
zdravniki. Seje se vršijo vsako 
drugo nedeljo v mesecu ob dveh 
popoldne v “Sodality” sobi šole sv. 
Vida.

v spodnjih prostorih šole 

60b‘ra vsak tretji ponedeljek od 6.PobiVida ob 7:00 zv. Asesment se
UO 7 --- - “'-M'- ^
0(j Ure in vsakega 25. v mesecu 
St0r ' 8- ure v ravno istem pro-

^d&tvo SV. JOŽEFA ŠT. 169 
KSKJ

Slovenska ženska zveza
SKUPNE PODRUŽNICE S. Ž. Z.

V OHIO
Predsednica Ella Starin, podpred­

sednica Pauline Stampfel, tajnica in 
blagajničarka Mary Iskra, 18814 
Mohawk Ave., KE 1-8577; zapisni­
karica Dorothy Strniša, nadzornice; 
Millie Novak, Nettie Šfrukel in 
Rose Zbasnik. Seje vsako drugo sre­
do v mesecu v St. Clair Recreation 
Center, 6250 St. Clair Ave.

PODRUŽNICA ŠT. 10 SLOVEN­
SKE ŽENSKE ZVEZE 

Duhovni vodja Rev. Matija Jager, 
predsednica Anna Markovich, 15705 
Holmes Ave., MU 1-7378; podpreds. 
Phillis Cermely, tajnica Mary 
Camloh, 15726 Holmes Ave., LI 1- 
6245; blagajničarka Mary Komidar; 
zapisnikarica Tončka Repič; nad­
zornice: Amalia Novak, Mary Ma­
toh, Phillis Cermely; vratarica Jen­
nie Koren. Seje se vršijo vsak drugi 
torek v mesecu ob 7 uri zvečer v 
Slov. domu na Holmes Ave.

Nadzornice: Helen Mirtel, Antonia 
Stokar in Angela Stražar. Za- 
stavonošinja Angela Stražar. Redi­
telj ica Jennie Barle. Zastopnici za 
SND Rose Vatovec in Angela Gre­
gorčič. Poročevalka: Frances Lindič. 
Zastopnici za Ohio Zvezo: Mary Fi­
lipovič, Frances Novak in Frances 
Lindič. Seje so vsako drugo sredo 
v mesecu ob 7:30 zvečer v SND 
na 80. cesti.

PODRUŽNICA ŠT. 25 SŽZ
Duhovni vodja Msgr. Louis B.

Baznik, preds. Pauline Stampfel, 
podpredsednica Stella Koporc, taj­
nica Vicki Faletič, 1076 E. 72 St., 
EN 1-4019; blagajničarka Mary Oto­
ničar; zapisnikarica Dorothy Strni­
ša, rediteljica Molly Deželan. Nadz. 
odbor: Angela Virant. Antonia
Mihevc in Annie Brancel. Seje se 
vrše vsak 2. ponedeljek v mesecu 
v šoli sv. Vida. članice sprejema­
mo v mladinski oddelek takoj od 
rojstva, v odrasli oddelek pa 14 do 
55 leta starosti. Asesment se pobi­
ra v šoli tudi 25. v mesecu.

PODRUŽNICA ŠT. 32 SŽZ 
Duhovni vodja Rev. A. Bombach, 

predsednica Terezija Potokar, pod­
predsednica Barbara Baron, tajni­
ca Lillian Vehovec, 20631 Naumann 
Ave., KE 1-0571; blagajnič. Molly 
Gregorc. Zapisnikarica Frances Per­
me. Redit. Frances Sokach. Nad­
zorni odbor: Ann Cooke, Anna
Chinchar. Seje se vršijo prvi torek 
v mesecu v dvorani sv. Kristine 
razen v juliju in avgustu.

DANICA ŠT. 11 SDZ
Predsednica Josephine Centa, 

podpredsednica Mihaela Zakrajšek,
tajnica in blagajničarka Frances 
Kodrich, 6522 Schaefer Ave., UT 
1-4679; zapisnikarica Frances Za­
krajšek, nadzornice: Josephine Lev­
stik, Mary Pinculic, Mary Ma­
rinček. Društveni zdravniki vsi slo­
venski. Seje se vršijo vsaki drugi 
torek v mesecu ob 7:30 zv. v Slov. 
narod, .domu, staro poslopje št. 3.

DR. RIBNICA ŠT. 12 SDZ
Predsednik William Vidmar, pod­

predsednik Frank Virant, tajnik 
Joseph Ban, 1201 E. 168 St., IV I. 
2246, zapisnikar Anton Tavžel, bla­
gajnik Anton Debelak, nadzorni od­
bor Frank Lunder, Silvester Perov- 
sek in Carl Smaltz. Za pregled vsi 
slovenski zdravniki. Zastopnik za 
Klub društev SND in za konferen­
co Frank Wirant, za Slov. nar. či 
talnico Anton Tavzel, zastopnik za 
AJC v Euclid, O., Louis Lustig 
in Joseph Post. Seje so vsaki dru­
gi petek v mesecu ob pol osmih V 
sobi št. 4 SND na St. Clair Ave.

PODRUŽNICA ŠT. <1 SŽZ
Duhovni vodja Rev. Matija Ja­

ger, predsednica Mary Rogel,
podpredsednica Mary Markel, taj­
nica Ella Starin, 17814 Dillewood 
Rd., tel. IV 1-6248; blagajničarka 
M. Debevec, zapisnikarica Anna 
Rebol. Nadzornice: Mary Cerjak, 
Rose Strumble in Mary Prelogar. 
Zastopnica za SDD Mary Markel. 
Seje se vršijo vsak prvi torek v me­
secu v Slovenskem delavskem do­
mu na Waterloo Rd. soba št. 3.

PODRUŽNICA ŠT. 47 SŽZ
Duhovni vodja Msgr. J. J. Oman, 

Častna prednica Terezija Bizjak, 
predsednica Roselyn Shuster, pod­
preds. Jennie Cvelbar, tajnica Jen­
nie Pugely, 10724 Plymouth Ave., 
Garfield Hts., O., LU 1-4230; bla­
gajničarka Antonija Dolinar, za­
pisnikarica Jennie Praznik, nadzor­
nice: Anne Kresevic, Nettie Bolden, 
in Stefania Mahnich, zastavonoša 
Eva Ožbolt, zastopnice za S.N.D. na 
E. 80th St., so Terezija Bizjak, An­
tonia Dolinar. Za SND v Maple 
Heights, Stanley Ave.: Anna Kre­
sevic, Za skupne podružnice: Jen­
nie Cvelbar, Jennie Pugely. — Seje 
so vsak drugi mesec začenši v fe- 
bi-uarju na drugo nedeljo v mese­
cu ob 2:00 v SDD, 10814 Prince Ave.

Slovenska 
Dobrodelna Zveza

DR. SLOVENEC ŠT. 1 SDZ
Predsednik John Smuk, podpred­

sednik Joseph Trebeč, tajnik Joe 
L. Zab, 13368 Lake Shore Blvd., tel. 
MU 1-2703, blagajnik Frank Penca. 
zapisnikar Frank Kačar. Nadzorni 
odbor: Joe Smole, Frank Smole ml., 
Ivan Babnik. Upravitelj: Frank
Smole, st. Seje so vsako drugo ne­
deljo v mesecu ob 9:30 zj. v SND 
na St. Clair Ave.

BRUŠTVO SV. ANE. Šl. 4 SDZ
Predsednica Jennie Stanonik, 

podpredsednica Angela Kofal, taj­
nica Jennie Suvak, 4208 Blue- 
stone Rd., So. Euclid 2J, Ohio; tel 
EV 2-5277, blagajničarka Josephine 
Oražem-Ambrozic, zapisnikarica 
Angela Virant. Nadzornice: Rose L. 
Erste, Rose Holfert in Marie Te 
lic. Rediteljica Antonija Mihevc. 
Mladinski aktivnosti: Angela Kofal. 
Seja se vrši vsako drugo sredo v 
mesecu. Za preiskavo novega član­
stva vsi slovenski zdravniki.

fctori,bovni vodia Rev. Matt Jagei, 
Ke6nfud?.ik John Habat, podpred- 
hiea r> ^Bene Kogovšek, fin. taj- 
tel Viorothy Ferra, 444 E. 152 St., 
^err . pomožni tajnik Jos.
'*'1642 b°*’ ,a|' Mary Korošec PO
bla„ .’ . zapisnikarica Anna Kozel, 

^ Gouis Jarem; nadzorniki: 
Pra Pes Somrak, Louis Mervar in 
Kast Žnidar. — Vratar James 
C. rs° c- Zdravniki: Dr. Skur, Dr. 
liavPa!*ar, Dr. Louis Perme, Dr. 
Sejo „°nd Stasny in Dr. Max Rak. 
tnbsfJ50 Vršij» vsak tretji četrtek v 

u °b 7:30 zvečer v Slovcn-

PODRUŽNICA ŠT. 14 SŽZ
Duhovni vodja Rev. A. L. Bom­

bach, predsednica Tillie Špehar,
podpredsednica Mary Stražišar, 
tajnica Mrs. Pauline Cesar, 20975 
Arbor Ave., IV 1-5764; blagaj­
ničarka Mary Iskra; zapisnikarica 
Antonia Šuštar; nadzornice: Fran­
ces Globokar, Antonia Kostrevec, 
Antoinette Wichich. Zastop za Klub 
društev AJC: Josie Cebuly, Joseph­
ine Blatnik. Seje se vršijo vsak pr­
vi torek v mesecu v AJC na Recher 
Ave. ob 7:30 zvečer.

PODRUŽNICA ŠT. 15 SŽZ 
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. 

J. Oman, predsednica Frances Lin­
dič; podpredsednica Helen Mirtell, 
taj. Frances Novak, 3552 E. 80 St., 
Dl 1-3515; blagajničarka Mary 
Škufca, zapisnikar. Mary Filipovič.

DRUŠTVO NAPREDNI SLOVENCI 
ŠT. 5 SDZ

Predsednik Thomas Kraich, taj. 
Matt Debevec, 24151 Yosemite Dr., 
IV 1-2048; blag. Thomas Kraič, za­
pisnikar Frank A. Turek. Nadzorni 
odbor: Laddie Debevec, Frank šte- 
fe in Srečko Eržen. Društvo zbo­
ruje vsako tretjo nedeljo v mesecu 
ob 9 uri zjutraj v SND, soba št. 3 
(staro poslopje) na St. Clair Ave.

SLOVENSKI DOM. ŠT. 6 SDZ
Predsednica Molly Legat, pod­

predsednik John Gerl, tajnica Al­
bina Vesel, 877 E. 185 St., tel. IV 
1-0319; blagajničar John Barko- 
vič. Zapisnikarica: Anne Cecelic. 
Nadzorni odbor: Predsednica Ma­
ry Koljat, Sylvia Banko. Martin 
Vogrin. Zastopniki za Dom: 
Rudi Bajt, Louis Godec, A n ge 1 a 
Barkovich. Zdravniki: Dr. Skur in 
vsi ostali slov. zdravniki. Seje se 
vršijo 3. petek v mesecu v Slov. 
društvenem domu, 20713 Recher 
Ave. ob 8:00 uri zvečer.

DR. GLAS CLEVELANDSKIH 
DELAVCEV ŠT. 9 SDZ

Predsednik Louis Erste, pod­
predsednik Joseph Lausin, tajnik 
Andrew Champa. 245 E. 246 St., RE 
1-7458, blag. John Borso, zapisni­
kar Joseph Ponikvar, nadzorniki: 
Frank Ahlin, John Pestotnik, Bill 
Hočevar, vratar Anton Zadnik. Za­
stopnik za klub društev SND: 
Frank Cesnik. Za mlad. dejavnost: 
Joseph Lausin, John Pestotnik. — 
Zdravniki: vsi slovenski. Seje so
vsako 1. nedeljo v mesecu v sobi 
št. 3 starega poslopja SND na St. 
Clair Ave. ob 9 dop.

DRUŠTVO SV. CIRILA IN METO­
DA, ŠT. 18 SDZ

Predsednik Joseph Kalčič, pod­
predsednik John Zagorc; tajnik
in blagajnik Frank Merhar, 1021 E. 
185 St., IV 1-1334; zapisnikar An­
ton Strniša, 1273 Norwood Rd.; nad­
zorniki Marie Jean Golder, Anton 
Levstik in D. Germanovic: Vratar 
John Adamic, zastopnik SND Ignac 
Verbič; društveni zdravniki so vsi 
slovenski zdravniki stanujoči v 
Clevelandu. Seje se vrše vsak 
tretji petek v mesecu ob 7:30 zve­
čer v SND staro poslopje št. 4.

COLLINWOODSKE SLOVENKE 
ŠT. 22 SDZ

Predsednica Mrs. Stefi Koncilja, 
podpredsednica Mrs. Rose Šimenc, 
finančna tajnica in blagajničar­
ka Rose Mickovic 19612 Cherokee 
Ave., IV 6-0462; zapisnikarica Mrs. 
Mary Černigoj, nadzorniki: Alice 
Grosel, Jack Šimenc in Gertru­
de Bokal. Zastovonošinja Mrs. Mary 
Malovrh; zdravniki: dr. A. Skur in 
dr. V. Opaskar. Seje so vsako 2 
sredo v mesecu ob 7:30 zvečer \ 
Slovenskem domu na Holmes Ave 
v spod. dvorani.

DR. KRALJICA MIRU ŠT. 24 SD2
Predsednica Agnes Žagar, pod­

predsednica Mary Filipovič, tajni­
ca Alice Arko, 3562 E. 80 St., Dl 
1-7540, blagajničarka Agnes Žagar, 
zapisnikarica Mary Filipovič, nad­
zornice: Josephine Winter, Angela 
Gregorčič, Veronica Škufca. Se­
je so vsak tretjo sredo v mesecu ob 
7:30 v Slov. nar. domu na E. 80 St.
DRUŠTVO SV. CECILIJE ST. 37 SDZ 

Predsednica Nettie Zarnlck, pod­
predsednica Anna Zalar, tajnica 
Mary Jeraj, 5150 Thornbury Rd., 
HI 2-8036, blagajn. Cecilia Žnidar­
šič, zapisnikarica Fanny Majer. 
Nadzorni odbor: Mhry Otoničar, 
Emma Tofant in Dorothy Strniša. 
Vsi slovenski zdravniki. Seja se vr­
ši vsaki drugi četrtek v mesecu ob 
7:30 zvečer v šoli sv. Vida.

DR. NAŠ DOM ŠT. 50 SDZ
Predsednik Stanley Pervanje, 

podpredsednik Theodore Szendel, 
tajnica in zapisnikarica Jennie Pu­
gely, 10724 Plymouth Ave., Gar­
field Hts., Lu 1-4230, blagajničarka 
Antonia Dolinar. Nadz. odbor: 
preds. Frank Žiberna, Helen Toma­
žič, Terezija Bizjak. Zdravniki: vsi 
priznani zdravniki. Zastopniki za 
SND na 80 St. Stanley Pervanje in 
Theodore Szendel; za SDD na 
Prince Ave. Frank Skrl. Seje se vr­
še vsako tretjo soboto v mesecu ob 
7:30 zv. na 8601 Vineyard Ave.

Slovenska moška zveza
PODRUŽNICA ŠT. 3 SMZ

Predsednik James Kastelic, pod­
predsednik Martin Romih, tajnik 
Frank Perko, 1092 East 174 St., 
tel. IV 1-5658; blag. Martin Vale- 
tich, zapisnikar Joseph Hočevar. 
Nadzorniki: Valentine Kosec, Jos. 
Perušek in John Majerle; zastop­
nik za klub društev S. D. na Hol­
mes Ave.: James Kastelec. Seje se 
vrše vsako 4. nedeljo v mesecu ob 
2:00 uri popoldne v Slovenskem do­
mu na Holmes Ave., kier plačate 
svoj asesment 25. v mesecu od 6. 
do 8. ure.

PODRUŽNICA ŠT. 5 SMZ
Predsednik John Sever, 18023 

Hillgrove Rd.; podpredsednik Fr. 
Cesnik, tajnik in blagajnik Tony 
Krampel, 961 E. 67 St., tel. UT 
1-8387; zap. Joseph Ponikvar. Nad­
zor. odbor: Joseph Ponikvar, Louis 
Erste, John Straus. Zastopniki za 
federacijo Louis Erste, Math Zaman. 
Zastopnik S.N.D. John Sever. Po­
družnica zboruje vsako tretjo sobo­
to v mesecu v S.N.D. na St. Clair 
Ave., staro poslopje, soba št. 4. Taj­
nik pobira asesment tudi vsakega 
25. v mesecu v S.N.D.

PODRUŽNICA ŠT. 17, SMZ
Predsednik Anton Tekavec, 20303 

Goller Ave., tel. KE 1-2907, pod­
preds. Anton Arko, taj. in blag. F. 
Drobnick. 23001 Ivan Ave. tel. RE 
1-7045, zapisnikar Anton Arko. — 
Nadzorni odbor: Frank Jarc, za­
stopnika za federacijo: Anton Te­
kavec in Frank Drobnick. Seje vsa­
ko tretjo nedeljo v mesecu v dvo­
rani sv. Kristine na E. 222 St.

nar David J. Telban, poc’borstnar 
Elmer J. Kuhar, bivši borštnar 
Fred Sternisa, finančni tajnik An­
thony J. Urbas, 1226 Norwood Rd., 
UT 1-1031; blag. Rudolph V. Germ, 
tajnik-zapisnikar Maximilian Germ, 
1033 Yellowstone Rd., nadzorniki: 
Herman E. Dule, Louis C. Erste in 
Joseph Saver, sprevoditelja Alois 
Erste in Louis C. Erste, boln. nad­
zornik Alois Erste, 3815 Schiller 
Ave. (Zone 9). Tel. ON 1-3777. 
Vratarja: Albert J. Koporc in Frank 
F. Žnidaršič. Zdravniki: Dr. James 
Seliškar in Dr. Anthony F. Spech. 
Društvo zboruje vsak tretji petek v 
mesecu ob 8:00 zvečer v šoli sv. 
Vida. Asesment se pobira od 6:30 
naprej na večer seje in vsako pr­
vo nedeljo v mesecu od 9:30 do
11:00 dopoldne v šoli sv. Vida.

nedeljo v mesecu ob 9:30 predpol­
dne v starem poslopju SND soba št. 
3. Društveni urad v starem poslo­
pju SND soba št. 5. Uradna ure 
vsako soboto od 2. do 5. ure popol­
dne. Asesment se pobira kot po na­
vadi vsakega 25. v mesecu.

CATHOLIC ORDER OF 
FORESTERS

ST. MARY’S COURT 1640
Honorary Spiritual Director: Rev. 

Matt. Jager, Spiritual Director Rev: 
Anthony Rebol. Chief Ranger and 
Juvenile Director Louis Somrak, 
Speaker B. J. Hribar, Recording 
Secretary Clarence Tabernik, Fi­
nancial Secretary John Spilar, 
Treasurer William Pavšek, Sick 
Benefit Director Frank Doles, Con­
ductor Bastian Trampuš, Sentinel 
Frank Martich, Court Doctor Dr. 
Carl Opaskar. Meetings are held the 
third Wednesday of each month at 
10:00 a.m. in St. Mary’s Church 
Hall. In case of sickness contact 
John Spilar, 715 E. 159 St., MU 
1-2119.

Ameriška bratska zveza
DR. SV. JANEZA KRSTNIKA 

ŠT. 37 ABZ
Predsed. Frank Kačar, podpred­

sednik Frank Hace, tajnik Cyril Ro­
vanšek, 452 E. 149. St. tel. IV. 1- 
3324, blagajnik Anton Obreza, za­
pisnikar Joseph Grdina, nadzorni­
ki Peter Delič, Lillian Železnik in 
Frank Hace. Zastopnika za Klub 
društev Frank Kačar in Joseph O- 
korn. Vratar Mike Avsec. Za pre­
gled novih kandidatov vsi sloven­
ski zdravniki Seja se vrši vsako 
tretjo nedeljo v S N. Domu na St. 
Clair Ave. v sobi št. 2 ob /9. un 
dopoldne.

DR. NAPREDEK ŠT. 132 ABZ
Predsednik John Ludvik, pod­

predsednik Ludvik Prosen, zapisni­
karica Rose Kužnik, blagajnik Jacob 
Gustinčič, tajnica Adalyne Cece­
lic, 33605 Morris Dr., Eastlake, O.
V slučaju bolezni kličite WHitehall 
2-4359. Nadzorniki: Anthony Za­
deli, Antonia Tanko, Mary Golob. 
Zdravniki: Dr. Carl Rotter, Dr. An­
na Prosen. Seje se vrše vsak 2. pe­
tek ob 7:30 v AJC na Recher Ave. 
Asesment se pobira vsakega 25. v 
mesecu od 6:30 do 8:00 zv.

Zapadna slovanska 
zveza
DRUŠTVO SV. KATARINE ŠT. 29 ZS7 

Predsednica Johanna Mervar, pod­
predsednica Anna Svigel. tajnik 
Jos. Ponikvar. 27601 Fulierwood 
Dr., Cleveland 32, O., RE 1-0354, 
blagajničarka Dorothy Komin, za­
pisnikarica Mary Farčnik. Nadzor­
nice: Christine Komin, Vida Walsh 
in Mary Mott. Rediteljica Rose 
Aubel. Zastopnik za SND in klub 
društev Joseph Ponikvar. Seje se 
vršijo vsako drugo sredo v mesecu
v starem poslopju SND na St. Clair 
Ave. ob 7:30 zvečer. Vsi slovenski 
zdravniki in zdravnica Angeline O’­
Donnell. Člane se sprejema od roj­
stva do 60 leta. ZSZ je ena najbolj 
solventna organizacija in priporoč­
ljiva za vsako osebo.

Fhe Maccabee*
CARNIOLA BIVE NO. «93 T. M.
Past Commander Mary Konchen,

Commander Pauline Debevec, Lt. 
Com. and Rec. See. Pauline Stamp­
fel, Chaplain Mary Tekaucic; Mis­
tress at Arms Mary Mahne, Sgt. at 
Arms Amelia Dezelan.-Picket Mary 
Vesel. Financial Record Keeper 
and Sick Benefit Secretary Joseph­
ine Stwan, 1016 E. 72 St„ EN 1-0563. 
Auditors: Mary Kolegar, Frances 
Tavčar, Ursula Unetič. Representa­
tives for “Klub Društev”: Frances 
Tavčar, Josephine Stwan. Represen­
tative to the Conference: Josephine 
Stwan. Meeting every 1st Wednes­
day of the month at SNH Room 1 
at 7:30 p.m. General collection is 
held on meeting night at 7 p.m. and 
on the 25th of every month in the 
lower hall of SNH from 5 p.m. to 
8 p.m.

Katoliški borstnarji

CARNIOLA TENT NO. 1288 
THE MACCABEES

Past Comm. Thomas Mlinar, 
Comm. Joseph Babnik, Lt. Comm. 
Matt Kern, R. K. Secretary John 
Tavčar, 903 E. 73rd St., EN 1-1918; 
Treas. Louis Pike, 'Rec. Sec’y. Ivan 
Babnik, Chaplain Frank Majer, 
Serg. Frank Meserko, Master at 
Arms John Sustar, F.M. of G. An­
ton Debelak, Sec. M. of G. Louis 
Berglez, Sent. Jack Subel. Auditing 
Committee: Anton Zupan, Louis
Lindič, Karl Stwan.

Zastop. za Klub dr. SND John 
Tavčar in Jos. Babnik. Zastop. za 
konferenco SND Karl Stwan, za 
Društv. Dom na Recher Ave. Matt

Oltarna društva
OLTARNO DRUŠTVO FARE 

SV. VIDA
Duhovni vodja Msgr. Louis B. 

Baznik; predsednica Mary Marinko, 
podpredsednica Mary Sajovec, taj­
nica in blagajničarka Mary Oto­
ničar, 1110 E. 66 St, tel. HE 1-6933 
zapisnikarica Mary Farčnik; Rodi­
teljica Julia Makse; nadzornice; 
Dorothy Strniša, Cecilia Žnidaršič 
dn Jennie Femec. Seje se vrše vsako 
drugo nedeljo v mesecu ob 1:30 uri 
pop. v šoli sv. Vida.

OLTARNO DRUŠTVO FARE 
MARIJE VNEBOVZETE

Duhovni vodja Rev. Joseph Go­
dina; predsednica Frances Rigler; 
podpredsednica Ani Hočevar, tajni­
ca Anica Nemec, 15607 Holmes 
Ave., tel. LI 1-7243, blagajničarka 
Veronika Gerič; nadzorni odbor: 
Rozi Šimenc, Mary Pančur, Frances 
Skubic. Seje se vršijo vsako prvo 
nedeljo v mesecu popoldne po po­
božnosti v cerkveni dvorani.

DR. SV. REŠNJEGA TELESA
Ustanovitelj Rt. Rev. Msgr. John 

J. Oman, duhovni vodja Rev. Julius 
Slapšak, predsednica Mrs. Apoloni­
ja Kic, 3558 E. 81 St. MI 1-5369, 
podpredsednica Mrs. Helen Krofi, 
tajnica in blagajničarka Mrs. Fran­
ces Zimmerman, 3546 E. 80 St. tel. 
MI 1-1155 zapisnikarica Mrs. Jo­
sephine Hočevar nadzornice Mrs. 
Angela Gregorčič, Mrs. Helen Mirtel 
in Mrs. Angela Stražar. Skupno ob­
hajilo je vsako prvo nedeljo v me­
secu pri maši ob 7:00, popoldne ob 
2:00 isti dan pa molitvena ura. Seje 
so vsak tretji mesec in po potrebi.

Društva Najsv. Imena
DR. NAJSVETEJSEGA IME­

NA FARE SV. LOVRENCA
Častni duhovni vodja Rt. Rev. 

Msgr. J. Oman, duhovni vodja 
Rev.Victor Cimperman, predsednik
John Turk, podpredsednik Steve 
Wasko, tajnik Norbert OzimeK, 
3520 E. 110 St, Tel.: MI 1-6645, 
blagajnik Joseph Zawkki. Skupno 
obhajilo vsako drugo nedeljo v 
mesecu pri drugi sv. maši ob 7. 
uri -riutraj. Vsi katoliški rantje in 
možje, bodite tudi člani dr. Najsv 
Imena.

DRUŠTVO NAJSV. IMENA PRI 
MARIJI VNEBOVZETI

Duh. vodja Rev. Josip Godina, 
predsed. Anton Nachtigal, 781 E. 156 
St., 1. podpreds. Arthur Eberman, 
2. podpreds. Edward Zadnik, 3. pod­
preds. Zdravko Novak, častni preds. 
Josip Hočevar, fin. taj. George Ba- 
silone, kores. taj. Frank Žnidar, 
15606 Holmes Ave., blag. Michael 
Turpack, 15930 Whitcomb Rd., mar­
šal Jerry Homar, poročev. v an 
gleškem Anton Nachtigal, poročev. 
v slovenskem Ernest Terpin, načel­
nik programov John Petrič, načel­
nik za duhovne vaje John Klodni- 
cki, načelnik kat. akcije John Spi­
lar, načelnik bolniške oskrbe Frank 
Sluga, načelnik postrežbe zajtrka 
Rocco La Penta, načelnik posebnih 
slučajnosti Ray Quade. Skupno ob­
hajilo vsako drugo nedeljo v me­
secu pri 8. sv. maši; po maši zajtrk 
in seja v šolski dvorani.

Lovska društva
SLOVENSKA LOVSKA ZVEZA 
Predsednik: Joseph Leksan, 19“- 

— 22nd St N.W., Barberton. O 
Tel. Valley 5-6623; podpredsed- 
oik: Frank Kramar; Tajnik; Frank 
Škerl. 10202 Reno Ave.. Clevplar “ 
5, Ohio. Prihodnja glavna seja bode 
4. nedeljo v aprilu 1963 pri Euclid 
Rifle klubu v Cleveland, O.

ST. CLAIR RIFLE and HUNTING 
CLUB

Preds. Edward J. Petrick, pod­
predsed. William Gerl, blagajnik- 
taj. John Truden, 21670 Ivan Ave., 
RE 1-9593; zapisnikar Frank Beck. 
Seje se vršijo vsak prvi petek v 
mesecu v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. ob 8. uri zvečer. Stre­
ljanje na drugo in četrto nedeljo 
vsak mesec na klubovih prostorih

PEVSKI ZBOR KOROTAN
Predsednik Frank Lovšin, pod­

predsednica Emi Veider, tajnica 
Milena Dolenc, blagajnik Dušan 
Žitnik; odborniki; Lojze Jarem, 
Marija Kocjan, Jože Likozar, Zden­
ka Mejač, Lojze Mišmaš, Miro 
Odar, Mary Prince, Vid Sleme, Ju­
re Švajger, Blanka Tonkli, Karl 
Zajec; pevovodja Metod Milač. 
Pevske vaje so ob nedeljah popol­
dan, seja pa vsako drugo nedeljo v 
mesecu. Naslov: Pevski Zbor Koro­
tan, 1084 E. 74th St, Cleveland 3, 
Ohio. Tel.: EX 1-1496.

PEVSKI ZBOR JADRAN
Predsednik Tony Kolenc, pod­

preds. Lou Smrdel, tajnik-blagajnik 
F. J. Bittenc,, 2004 Nelawood Rd., 
E. Cleveland 12, O., LI 1-2102. Za­
pisnikarica Marilyn Jack, glasbeni 
vodja Vlad. Malečkar, pianist Reg­
gie Resnick. Pevske vaje .vsako 
sredo ob 8 v SDD na Waterloo Rd.

PEVSKI ZBOR TRIGLAV
Predsednik Jack Jesenko, pod­

predsednik Carl Samanich, tajnica 
in blagajničarka Margaret Loucka, 
3540 W. 63 St., WO 1-5222; zapisni­
karica in poročevalka Anna Jesen­
ko, nadzornika John Culkar in 
Joe Miklus, zastopnik za Slovenski 
Dom na Denison Ave. Margaret 
Loucka. Pevske vaje so vsak pone­
deljek zvečer pd 7:30 do 9:30. Pe­
vovodja g. A. šubelj. Mesečne seje 
so vsak 2. ponedeljek po pevski 
vaji.

PEVSKO DRUŠTVO “SLAVČEK”
6207 Schade Ave.

Predsednik Janez Kamin, pod­
predsednik Jaroška Novak, tajnica 
Nevenka Cerar, 6801 Edna Dr., 361- 
1095, blagajničarka Rozi Zupančič, 
preglednika Lojze Lončar in Ber­
nardka Champa, šport. ref. Milan 
Rihtar in Katarina Sever, odbor­
niki Slavko Zupan, Janez Žakelj, 
Franc Rihtar, pevovodja Miodrag 
Savernik, gospodar Anton Jeglič, 
posredovalec Karel Bonutti.

PEVSKI ZBOR LIRA OD SV. VIDA
Predsednik Frank Kuret, pod­

predsednik in pevovodja Martin 
Košnik, tajnica Mrs. Josephine No­
vak, 5901 Prosser Ave., EN 1-3416. 
Pevske vaje so vsak torek ob pol 
osmih zvečer v Družbeni sobi v no­
vi šolski dvorani. Zbor vabi nove 
pevce in pevke k pristopu.

Slovenski domovi
KLUB DRUŠTEV AJC NA 

RECHER AVE.
Predsednik Frank Segulin, pod­

predsednik Frank Zigman Jr., taj­
nik Vinko Godina, 19805 Mohawk 
Ave., IV 1-6505; blagaj. John Bar- 
kovic. Zapisnikar John Zigman Sr. 
Nadzorni odbor: Edward Leskovec, 
Josephine Hcnikman, Louis Sajevec. 
Seje se vrše 5. marca, 4. junija, 10. 
sept., 3. dec. 1962 v American Ju­
goslav Centru na Recher Ave. ob 
8:00 zvečer, KE 1-9852.

KLUB LJUBLJANA
Predsednik Frank Derdich, pod­

preds. Vinko Godina, tajnica Šte­
fanija Koncilja, 15611 Saranac Rd., 
GL 1-1876, blag. John Barkovic; za­
pisnikarica Frances Klun, nadzorni 
odbor: Jos. Škabar, Mary Poklar,
Anna Kutcher. Kuharica Frances 
Gorjanc; George Nagode, stric; 
Angela Barkovic, teta; Frank Ru­
pert, maršal. Pevovodja F r an k 
Rupert. Vratar Frank Peček. Mu­
zikant John Grabnar. Za klub dru­
štev Frank Segulin, Vinko Godina, 
John Barkovic. Seje se vršijo vsak 
zadnji torek v mesecu ob 8. uri zv. 
v AJC na Recher Ave.

Pevska društva
GLASBENA MATICA 

Predsednik John Perencevic, pr­
va podpredsednica June Price, dru­
gi podpredsednik Don Jacin, tajni­
ca Eileen S. Valencie, 386 High Tee 
St., Willowick, O., blagajničarka 
Josephine Bradach.
Pevovodja Anton Schubel. Seje se 
vrše vsak zadnji četrtek v mesecu 
v SND na St. Clair Ave. Pevskt 
vaje vsak četrtek ob 8. zvečer, soba 
št. i v SND.

PEVSKI ZBOR SLOVAN
Predsednik Joseph Durjava, pod­

predsednik Frank Ivančič, tajnik in 
blagajnik Milan Urbančič, 1342 E 
170 St., KE 1-6624; zapisnikar Ru­
dolf Ivančič. Nadzorni odbor: John 
Poznik, Frank Urbančič, John Sny­
der; Arhivar John Snyder. Pe­
vovodja Anton Schubel. Pevske 
vaje so vsak torek ob 8 zvečer v 
Domu na Recher Ave. Pevski zbor

»VOH BARAGA «. m,. REPA gM
Duhovni “dja B L H Baz- Dom zn ostarelo John Tavčar. Dru-Iru' /e*e se vršno vsake 3 mesece 

nik; župnik faro sv. Vida; nadboršt-1 Mvene seje se vršijo vsako četrto »n drugi ponedeljek v mcso.-u.

DIREKTORIJ SLOVENSKEGA ., 
DRUŠTVENEGA DOMA NA 

RECHER AVE.
Častni predsednik Frank Žagar, 

predsednik Joseph Trebeč, pod­
predsednik Frank Segulin, tajnik 
Theodore Kircher, 18609 Pawnee 
Ave., KE 1-7027; blagajnik Edward 
Leskovec, zapisnikarica Augusta 
Slejko; nadz. odbor; Thomas A. 
Pluth, Rudy Špehar, Vinko Godina. 
Gospodarski odbor- Predsednik 
John Troha, Frank Urbančič, John 
Barkovich; Publikacijski odsek: E. 
J. Eckart, Eddie ‘Strekal; direktori­
ce: Josephine Herikman, Jeann Mi­
lavec; Charles J. Starman, poslo­
vodja, tel. KE 1-9309; Joseph Petrič, 
hišnik, tel KE 1-3799. — Seje se vrše 
vsako tretjo sreko v mesecu, zače­
tek ob 8. uri zvečer v A. Y. C., 
Euclid, Ohio.

SLOVENSKI DOM 
15810 Holmes Ave

Predsednik John Habat. podpred­
sed. Michael Lah, blagajnik Adolph 
Kocin, tajnik Frank Koncilja, IV 
1-6955, zapisnikar Ivan Jakomin. 
Nadzorni odbor: Joseph Ferrc.
Frank Dolinar, Henry Grosel. Go­
spodarski odbor: predsednik Frame 
Šušteršič, Jacob Mejač, Louis 
Kosem. Ostali direktorji: Frank
Sustersich, Ciril Štepec, Frank Sta­
nonik, Frank Mrzlikar, Frank Hren. 
Upravnik: Victor Derling, tel., 681- 
,9675. Seja direktorjev se vrši vsak 
četrti petek v mesecu ob 7:30 zv. v 
navadnih prostorih.

GOSPODINJSKI KLUB NA JU- 
TROVEM (Prince Ave.)

Predsednica Jennie Bartol, pod­
predsednica Rose Vatovec, tajnica 
Stella Mahnič, blag. in zapis. Mar\ 
Taucher, nadzornice: Anna Krese­
vic. Antonija Rolih. Angela Mago* 
vec. Seje so vsako 1. sredo v mese­
cu ob 7:30 zv. v SDD na Prince Ave.

(Dalje na S. strani)
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“Čuj, Antoine!” je rekla tedaj 
Henrietta. “Nisem ti nameravala 
povedati, če pa res ne zaupaš 
častnikom, te lahke zagotovim, 
da boš imel vsaj enega, ki te bo 
ščitil.”

“Koga pa?”
“Prepričana sem, da mi ustre­

že. Prosila bom, da bo njegova 
mati prosila zate. Je samo re­
zervni častnik, a nastopi janu­
arja meseca svoj rok pri tvojem 
polku. Ali uganeš?"

“Ne.”
“Gospod Victor Lemarie.”
To pot je Antoine vstal.
“To hočeš storiti, Henrietta?
“Seveda... da ti ustrežem .. 

Kaj ti pa je?”
Opotekla se je nazaj pred tem

CHICAGO, ILL.

REAL ESTATE FOR SALE

WEST CHICAGO — BY OWNER
2 bdrms. Cape Cod with 2 unfinish
ed up. Screened porch. Full bsmt. 
Gar. Gas ht. Crptg. Refrig., stove. 
Automatic washer. Priced for quick 
sale. Ph. 231-3936. (142)

ELMHURST — BY OWNER 
5 Ige. rms. 2 bdrms. Gas heat. Fire 
pi. Full fin. bsmt. Enel, front porch. 
Cor. lot. Good loc. Appls. & rugs 
Low taxes. $16,000. TE 2-4433.

(142)
ELMHURST — BY OWNER

5 rms. 3 Ige. bdrms. Gas ht. 2 car 
gar. Built-in oven & range. Water 
sftnr. Many extras. Nr. park. Nr. 
Expressway, tollv/ay & Oak Brook 
sbopg. entr. $26,800. TE 2-2451.

(142)

BELL WOOD — BY OWNER
3 bedroom brick. Fin. bsmt. Tile 
bath & kit. 2 car gar. Comb, screens
6 storm windows. New cyclone
fence. Lndscpd. lot. Nr. schls., shopg. 
& transp. LI 4-6491. (142)

FOR RETIRE«!
or imisimn

Beautiful - Scenic 
DIAMOND ACRES, INC.

Proudly presents. Lots of value 
in. their beautiful Retirement 
Homesites.
LOTS from § !,500 up
Scenic retirement and recreatio­
nal development surrounded on 
three sides by Lake Bull Shoals, 
heart of the Ozarks. Lots are 
available in a variety of sizes. 
Low cost, easy terms. Building 
costs are low. Located 20 miles 
north of Harrison, Ark., with its 
hospital and medical facilities, 
shopping center, schools, chur­
ches and commercial airport. Al­
so 2,600 ft. airstrip on premises. 
Year round fishing, good hunt­
ing, Deer Quail, Small Game.

Bass Fishing Capital of U.S.A. 
We are building Johns-Manville 

Guild Way Homes.
They are 100% electric. 

Include Washer and Dryer—
No Down Payment 

(The above homes can be 100% 
financed.)

Write for FREE COLORFUL 
BROCHURES

DIAMOND ACRES, INC. 
Dept. C P

Leadhill, Arkansas
(143)

bledim obrazom, ki je iz njega 
žarela togota.

“Ah, to hočeš storiti! No, prav, 
reci mu, njemu, naj se z mano 
ne ukvarja, naj mi ne hodi pre­
blizu, naj mi ne ukazuje ... Bi­
la bi nesreča. Razumeš? ... Po­
vej mu ... Ah, še to . .”

In je poveznil klobuk na gla­
vo, naglo stopil po sobi, odprl 
vrata in izginil po stopnicah.

Stric Madiot in Henrietta sta 
stala drug ob drugem pri steni 
in nekaj časa nista prišla do be­
sede. Henrietta je bila presene­
čena in žalostna. Stric pa je tr­
pel radi nečesa vse drugega: 
pravkar je ob tem divjem iž- 
bruhu nenadoma uganil, da An­
toine preteklost nekolikanj po­
zna ...

Z grozo je razmišljal, da za 
tako skrivnost ve tudi Antoine. 
A od kod ve zanjo? Videl je Ma­
diot svojo Henrietto v nevar­
nosti, videl jo je izpostavljeno 
maščevalnosti ničvrednika, ka­
kršen je pač Antoine, ki jo je 
mogel mučiti in uničiti, ki bi 
jo mogel tudi strahovati z ne­
prestanimi grožnjami, da bo od­
kril staro sramoto in izzval škan­
dal. Pred grozo take nevarnosti 
je izginjalo vse drugo. Pozabil 
je osebne žalitve, zlobne besede 
proti vojaščini. Ostalo mu je v 
mislih samo eno, samo ena bo­
lest: Henrietta je v nevarnosti, 
ona, ki je on ne more opozoriti 
in ki jo vendar mora očuvati. 
Bedni njegov razum je zagorel 
v grozničavost. Govoril si je: 
“Naj tečem za njim? Ali bolje 
jutri? Ali kasneje? Zakaj vpra-

CHICAGO. ILL

šati ga moram, priti na jasno, sploh ne da govoriti. Vidiš, je 
kaj ve„ zabraniti, da več ne še gorak na Lemariejeve radi 
govori... Zabraniti mu, Bog, 
njemu, Antoineu Madiotju?”

In tako je vrtal v svojo bol, 
negiben in s čelom v dlani.

Henrietta ga je potegnila iz 
razmišljanja, rekoč mu:

“Ali mi morete razložiti vi?
Zakaj se je razhudil? Na koga 
se srdi? Name ali na gospoda Le- 
marieja?”

Zdelo se je, da se stric prebuja 
po težki noči. S težavo je prikril 
svojo zmedo, da bi bilo videti 
verjetneje, kar je hotel pove­
dati.

“Nikar se tako ne straši, ma­
la”, je odgovoril, “in vse lepo po­
spravi. Pomisliti bi bil moral, 
da se z Antoineom pametno

CHICAGO, ILL.

HELP WANTED—FEMALE

NURSES REGISTERED
Varied assignments available on ex­
panding staff of modern medical 
center hospital. Real opportunity 
for personnel growth and career 
advancement. Excellent salary with 
scheduled increases. Many fringe 
benefits. Convenient transportation. 
Private residency accommodation. 
Some part time positions available.

Call or write
Director of Nursing Service 

MOUNT SINAI HOSPITAL
Chicago 8, Illinois 

CR 7-4000, Ext. 357
(142)

MOBILE HOME FOR SALE

1961 RICHARDSON MOBILE 
HOME in Elmhurst, 111. 

Owner drafted, must sell. Compl. 
furnished. 2 bedrms. 50x50 ft. wide. 
Phone LI 4-1992. (142)

REAL ESTATE FOR SALE

BELLWOOD — BY OWNER 
2V2 yr. 3 bedroom ranch. 1% baths, 
central air cond. Radiant ht. incl 
bsmt. Many extras. Close to schools. 
1131 S. 24th. FI 3-5382. (143)

WESTCHESTER — BY OWNER 
5 rms. Bsmt. Garage. Nice fenced 
yard. Low tax; heat. New gas fur­
nace. $16,900. Close to schools and 
transp. FI 3-0829. (143)

SCHORSCH VILLAGE — BY 
OWNER

_ bdrm. Georgian, IVz baths, 13x22 
sunken panld. fam. rm. 2 car gar. 
with att. patio. Mid. $30’s. Walk, 
dislj. to all schools, shopg. and 
transp. SP 7-5628. (142)

LOMBARD — BY OWNER 
bedroom ranch. Att. gar. Gas 

heait. Stove, refrig. Washer - dryer 
comb. incl. Lge. lot 60x180. Beaut, 
lndscpd. Immed. poss. $13,900. Phone 
253-4811. (144)

LA GRANGE PARK — BY OWNER 
Nice 3 bedrm. brick Georgian. Nr. 
schools, shopg. & transp. Gas heat.

car gar. Bsmt. Immed. occup. — 
FL 4-4139; 804 Kemman Ave.

(144)

earn FIRST M0RTGAGE-H0SPI- 
On/ TAL BONDS PAYABLE 
0/0 SEMI-ANNUALLY

$100—$500—$1,000—$5,000 DENOMINATIONS 
INTEREST 5 YEAR TO 20 YEAR MATURITIES

JAMES E. DONNELLY FOUNDATION, Trustee, Dept.A 
A Colorado Non-Profit Corporation 
Suite 518, 1575 Sherman St., Denver 3, Colo.

Please send me complete information without obligation.
Name ........... .............................................................................
Address

City State

(142)

BUSINESS OPPORTUNITY
GROCERY, MEAT MARKET AND 

BUILDING
Est. 42 yrs. Same location. Barring­
ton area. Good & steady clientele. 
Will sell building with business all 
for $37,500 or will sell separate. 
Owner will sacril., has other in­
terest. Call EM 2-2757. (143)

GROCERY STORE & PACKAGE 
LIQUOR — BY OWNER 

8405 S. Harlem. Gross $120,000 year. 
Full price $13,500. — 422-9749.

(143)

še gorak na Lemariejeve 
zadeve z mojo pokojnino ...”

Henrietta mu je sledila z oč­
mi, ko se je obrnil in šel, da se 
nasloni na okno.

“Zdaj, ko je vse urejeno, je to 
vendar blaznost. — Ne, druga 
stvar je vmes, ki je ne poznava, 
stric, težja stvar.”

Stari si več ni upal ziniti, da 
ne bi moral lagati znova.

Henrietta pa ni več govorila. 
Privezala si je predpasnik in se 
na drugem koncu v kotu spra­
vila k pomivanju in brisanju 
posode od večerje. Nobenega go­
spodinjskega posla ni opravljala 
tako nerada. A ta večer ni mi­
slila na to. Misli so ji uhajale 
in se izgubljale v nerazrešljivih 
vprašanjih.

Ko pa je končala z razvršča­
njem posode po lavici iz oreho­
vine, je stopila v svojo sobo, da 
si uredi lase ter umije roke in 
parfumira in tako spet postane 
modna gospodična. Potem je po­
spravila tri skodelice za čaj, lepo 
čajno ročko z modrimi črtami, 
stole in naslanjač, ki so bili še 
razpostavljeni okoli okrogle mi­
ze in niso imeli več služiti niko­
mur.

V drugi sobi pa je stric Ma­
diot ob oknu stisnjen v kot in 
ves divji radi svoje tajne bole­
čine brez prestanka ponavljal: 
“Če io izda?” Henrietta se je 
vpraševala in ni slutila nevar-

CHICAGO, ILL.

REAL ESTATE FOR SALE
SOUTH HOLLAND — BY OWNER 
New brick home. 4 bedrooms, two 
baths, tri-level. Alum. S & S door. 
Merior. sod. St. Jude’s church & 
school. 2 car gar. Fin. bsmt. Near 
shopg. 161st St Priced in mid $20’s. 
ED 3-8014. (142)

11133 S. ARTESIAN—Open Sun. 1-5 
By Owner. 5 room Georgian. 2 bed­
rms. 1% baths. Fin. basement. Nr. 
schools, shopg., churches & transp. 
$19,000. CH 6-6013. (142)

WHEATON — 6 BEDROOMS, 
Ideal home for large family on V2 
acre corner lot. 1 Vi car gar., Easy 
walking to recreation, schls., shopg., 
churches, train! 2% baths. By own­
er. $27.500 or best offer. Phone be­
fore 5 PM or after 7:30 PM. MO 5- 
0655. (142)

GROCERY — MEAT MARKET: 
BY OWNER

Established 50 years. Same location. 
Northwest. Good & steady clientele. 
Price for quick sale $6,500. Polish 
speaking. 5 room living quarters. 
Call IR 8-1710. (144)

GLEN ELLYN — BY OWNER 
Split-level. 3 yrs. old. 3 bdrms. Fam. 
rm. Double gar. Patio. Elec, built- 
ins. Garbage disposal. Culligan auto, 
water sftnr. Draperies, w-w crptg. 
$24,900. HO 9-7218. (143)

OPEN A SAVINGS ACCOUNT NOW
GUARANTEE SAVINGS AND LOAN ASS0G.

* High Yield
* No Danger of Mar­

ket Fluctuation
* Availability
* Insured Safety
* Free Postage Both 

Ways
* Interest
* Write For Descrip­

tive Literature
-------------------------- CUT ON DOTTED LINE ,-----------------------------

GUARANTEE SAVINGS & LOAN ASSOCIATION
Visalia, California • Or for Speedy Service Mail to Guarantee 
Savings And Loan Assoc. '• P. O. Box No. 908, Visalia, California

□ I Enclose Check for $ 
Please Send Passbook

CURRENT ANNUAL 
INTEREST

DIVIDEND PAYABLE 
QUARTERLY

□ Please Send Information on Guarantee Savings And Loan, 
Dept. A. D.
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ADDRESS .......................................
CITY ................................................... STATE
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nosti: “Kaj je neki med nami? 
Zakaj je bil Antoine tako divji? 
In zakaj je nocoj stric tak, ko da 
pozablja name?”

XXI.
Ko se je Henrietta drugi dan 

vrnila v delavnico, je takoj iska­
la Marijo, ki je ni bila videla od 
svojega odhoda v Pariz. Vsa de­
kleta razen Marije so oblegale 
delovodkinjo, ker so pričakovale 
novic.

“Dober dan, gospodična Hen­
rietta! Oh, trudni ste videti? Ste 
dobro potovali? Povejte nam 
kaj o svojem obisku pri Rebouxu 
in pri Esteri Meyerjevi. Ali so 
vzorci letos kaj čedni?”

Potem ko je Henrietta smeje 
se odgovorila tej mladosti, se je 
približala Mariji, ki je sedela na 
koncu mize ob oknu. Zdelo se 
je, da vse svoje misli polaga v 
vsak vbodljaj, ki ga napravi.

“No, Marija, ali me niti ne po­
zdraviš?”

Marija je dvignila brez vese­
lja svoj pogled k njej in ga je 
brž povesila.

“Dober dan”, je dejala, “imaš 
se dobro?”

“No, no”, je dejala vljudno 
Henrietta, “vidim, da sem prav 
storila, da sem se vrnila; prija­
teljica moja Marija ne vzdrži 
več brez mene. Vsa je že v čr­
nini ...”

Marija ni odgovorila.
“Hočeš iti z mano v nedeljo? 

Pojdeva k Reini.”
Ne da bi prestala s šivanjem, 

je Marija odgovorila:
“Ne, ne morem.”
“Si obljubila že drugam?”
“Da.”
“Mi boš povedala?” je rekla 

Henrietta in šla na svoje mesto, 
ter razdelila delo.

A mrka volja prijateljice ji je 
bila v opozorilo. Prenekaterikrat 
je čez dan pogledala proti oknu, 
ne da bi se ji posrečilo, da bi 
se srečala z Marijinim pogle­
dom. Samo enkrat ali dvakrat 
so se jima srečale oči. Henrietti 
so se Marijine oči zazdele tako 
temne in tako zatopljene v no­
tranjo lastno bol, kakršne so bile 
prvi dan, ko je kot neznanka 
bila prišla na vrh stopnic in 
vprašala: “Ni prostega mesta, 
kaj ne?”

Zvečer ni mogla govoriti z njo, 
ker jo je zadržala gospa de­
mence baš v trenutku, ko so 
uslužbenke že odhajale. “Jutri”, 
si je mislila, “že najdem minu­
to, da jo pospremim domov in 
vidim, kaj se ji godi v duši.”

A drugega dne Marije ni bilo. 
Nikogar ni bilo, ki bi jo opravi­
čil. Henrietta je vprašala Reino,

ki se je poznala z Marijo po- 
bliže, nego druge:

“Ali je bolna? Ali je kaj to­
žila zadnje dni?”

Reina je odgovorila, da ne, a 
njen bledi obraz je zardel. Hen­
rietta se je vznemirila. Strah jo 
je postajalo naslednji dan, ko 
je okrog pol devetih vstopila v 
delavnico in videla, da Marije, 
ki je bila po navadi prva, še ni. 
Delavnica je bila prazna, vreme 
je bilo neznansko slabo. Hen­
rietta je odprla svoj predal, vze­
la počasi iz njega svoje stvari, 
ki jih je bila spravila vanj, in je 
čakala. “Morda se je zakasnila 
radi burje? Daleč stanuje.” Vsto­
pila je vajenka. Za njo Lucija, 
Mathilda, Jeanne, Reina, Irma, 
vse druge, samo Marija ne. Uda­
rilo je devet. Ponehalo je škri­
panje vrat, ki v svojih tečajih 
drsijo, prestal je šum korakov 
po podu. Nikdo več ni govoril: 
“Uf, to nemarno vreme!” Prestal 
je ropot okovanih koncev dežni­
kov, ki se zadevajo v odcejalnik, 
stolčkov, ki se primikajo k mi­
zam, ponehal je ves šum jutra­
njega pripravljanja. Pričelo se 
je šuštenje in rskanje niti, ki so 
stiskale pripravljeno blago. Ma­
rijin prostor je ostal prazen.

(Dalie prihodnjič)
---------o---------

— Okoli 27,000 ljudi umrje 
vsako leto v naši deželi zaradi 
nesreč v lastnih domovih.

JI JE VŠEČ? — Mlada 
Korejka Baek Cho Kirn si 
je po prihodu v New York 
ogledala Palisades Amuse­
ment Park, kjer ji je bilo 
izgleda kar všeč.

TRDNA OPORA? — Umetnik na trampolinu je navi­
dezno obstal na roki 'svoje tovarišice Ann Eastman tekom 
predstave v Atlantic City, N. Y.

IMENIK RAZNIH 
DRUŠTEV

(Nadaljevanje s 5. strani)

UPRAVNI ODBOR 1
BARAGOVEGA DOMA

Predsednik Franc Jakšič, pod­
predsednik Jakob Žakelj, tajnik 
Janez Ovsenik, blagajničarka Mari­
ja Prince; odborniki: Matt Intihar, 
Franc Šega, Edmunt Turk, Alojzij 
Bajc, Anton Nemec, Alojzij Hribar, 
Franc Lovšin, Ferdo Gospodaric, 
Karol Bojc, Jož'e Ovsenek. Telefon­
ska št. EN 1-5926 ali HE 2-0142.

Samostojna društva ,
samostojno PODPORNO DRU­

ŠTVO LOŽKA DOLINA
Predsednik Frank Baraga, 1144 

E. 71 St.; podpredsednik John 
Lekan, taj. Frank Bavec, 1097 E. 
mb St. Tel. HE 1-9183; blagai- 
nik John J. Leskovec, 377 E. 320 
St., Willowick, O.; nadzorniki, 
folin Lokar, Frank A. Turek in 
Anthonv Petkovšek; zastopnik za 
klub SND Frank Bavec, za SD na 
Holmes Ave. Frank Bavec in 
Albin Lipold, za konferenco SND 
John Lekan. Seje se vršijo vsako 
tretjo sredo v januarju, aprilu, ju­
liju, oktobru in glavna seja v de­
cembru v Slovenskem Narodnem 
Domo, soba št. 4 staro poslopje. 
Društvo sprejema nove člane od 
16. do 45. leta s prosto pristopnino 
in zdravniško preiskavo. Društvo pla- 
tuje $200 smrtnine in *7 na teden bol­
niške podpore. Asesment te $1 meseč­
no. Za sprejem ali pregled novih čla­
nov so vsi slovenski zdravniki Za na- 
.taljne Inlormaciie se obrnite na dru­
štvene zastopnike

DRAMATSKO DRUŠTVO 
LILIJA

Predsednik Srečko Gaser pod­
predsednik Ivan Hauptman, tajnik 
Ivan Jakomin, 17201 Ozark, Cleve­
land 19, Ohio, IV 6-0840, blag. Štef­
ka Smolič, zapis. Andreja Stanonik, 
odrska mojstra Anton Adamič ml. 
in Slavko Štepec, program, odsek 
Ivan Hauptman, Miro Odar, Božo 
Pust in Frank Hren, nadzor. Av­
gust Dragar, Milan Jager, Lojze 
Šef, kuh. Lojzka Trpin, Pepca Sta­
nonik, točil. Lojze Mohar, dvor. 
Peter Trpin, Frank Stanonik, ar­
hiv. Miro Celestina. — Seje se vrše 
vsak prvi ponedeljek v Slovenskem 
domu na Holmes Ave.

SLOVENSKI ODER
Predsednik Milan Dolinar, pod­

predsednica Mary Prince, tajnik 
Milko Pust, 6612 St. Clair Ave., tel.: 
EN 1-3721; zapisnikarica Mimi Mau­
ser, blagajnik Ivan Martinc, gospo­
dar Janez Varšek. Pregledniki: 1) 
Janez Ovsenik, 2) Ivan Vidmar, 3) 
Stane Gerdin, 4) Joža Varšek. Pro­
pagandni referent Karel Mauser, 
posvetovalni odbor: Dolinar Milan, 
Varšek Janez, Karel Mauser, Pavle 
Intihar, Franček Kolarič, Stane 
Gerdin. Referent za Zvezo Sloven­
skih društev: Janez Ovsepik.

SLOVENSKI DEMOKRATSKI 
KLUB, EUCLID, OHIO

Predsednik Joseph Kušar, pod­
predsednik Michael Lah, tajnica 
Jennie Fonda, blagajnik Harry 
Brule. Nadzorni odbor: John Bra­
dač, Charles Starman in Louis 
Somrak; članski odbor: Joe Penko, 
Michael Lah, Harry Brule in Frank 
Segelin. Zastopniki za klub dru­
štev: Frank Drobnik in Michael 
Lah.

SLOVENSKI AKADEMIKI” V 
AMERIKI — S.A.V.A.

1166 E. 72 St., Cleveland 3. O., USA
Tone Arko, predsednik; Bine 

Medved, prvi podpredsednik; Jože 
Odar, drugi podpredsednik; Tone 
Gaber, tajnik; Milena Osenar, bla­
gajničarka; Tone Zagorc, urednik 
Vestnika SAVE; Milan Vrčkovnik, 
upravnik Vestnika SAVE.

SLOVENSKA PRISTAVA
Predsednik: Jernej Slak. Pod­

predsednika: Marjan štrancar, Vin­
ko Vrhovnik. Tajnik: Marko Sfili' 
goj. 1180 E. 61. St., Cleveland 3, 
Ohio, HE 1-4139. Blagajnik: Frank 
Zalar. Odborniki: gdč. Francka Bol­
ha, Hinko Lobe, ga. Marija Lavri- 
ša, č. g. Jošt Martelanc, Franc Se­
ver, Franc Smolič, ga. Ana Vider­
gar, Anton Zakrajšek. Duhovni vod­
ja: Msgr. Matija škerbec. Nadzorni 
odbor: Joseph Nemanich, Franček 
Gorenšek, Milko Pust. Razsodišče: 
John Kovačič, Jože Lekan jr., Da­
nilo Kranjc.

SLOVENSKA TELOVADNA
ZVEZA ^

Duhovni vodja Rev. Raymond 7. 
Hobart, preds. Frank Lovšin, taj­
nica Mary Prince, blagajnik Milan 
Rihtar, blagajnica za dekliški odsek 
Marija Kamin, načelnik Janez Var- 
sek, oskrbnik Jože Rihtar in nad­
zornika Blanka Tonkli in Frank 
Rihtar.

KLUB SLOVENSKIH UPOKOJEN­
CEV V EUCLIDU

Predsednik Krist Stokel, podpP 
John Barkovich, tajnik Louis Lev' 
stik, 1218 E. 172 St., IV 1-7726; 
blagajnik Joseph Okorn, zapisnikar 
Frank Česen. Nadzorni odbor: M-1' 
chael Lah, Jennie Hrvatin, Frank 
Kovačič. Poročevalca: Frank Česen. 
Frank Rupert. Seje se vrše vsak 
prvi četrtek v mesecu ob 2. ur1 
popoldne v Slov. Društ- DonaU 
(AJC) Recher Ave.

BALINCARSKI KLUB ,
Predsednik Milan Jager, P°a' 

preds. George Marolt, tajnik John 
Korošec, 15807 Grovewood Ave.« 
Cleveland 10, O., Phone:: IV 1 3794, 
blagajnik Joe Lipec, zapinnik3 
Mike Jakin. Nadzorniki:: Jaka v1'


